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1.MHdopmanus o AUCHUNINHE

1.1.IlpenucnoBue
OOy4eHne MHOCTPaHHOMY f3BIKYy BCerja OBUIO M OCTaeTcsl COCTaBHOM 4YacThIO mpoliecca (OPMHUPOBAHUS
CIELUANIUCTA C BBICIIUM 00pa30BaHUEM.
Huctmnnmaa «THOCTpaHHBIA S3BIK» BXOAWT B TYMaHWUTAPHBINA, COIMANBHBIN M dKoHOMHYeckui 1uka OOIL
JanHas OUCIUIDIMHA B3aWMOCBSI3aHa C APYTHMHU TUCHUILIMHAMH ATOTO IMKJA, TaKUMHU Kak «Pumocopusy,
«OreuectBeHHas wuctopus», «Kynbryponorus» u Ap. M3ydeHue AMCUUIUIMHBI Oa3sUpyeTcs Ha 3HAHUSAX,
MPHOOPETEHHBIX MPH TOJYICHUU CPEIHETO (ITOJTHOTO) 00IIero o0pa3oBaHUs.
1.2 ConeprxaHue TUCIUTUTMHBI U BUJIBI Y9eOHOH paOOThI

[IpenogaBaHnue HeMEUKOro f3bIKa CTPOUTCS HAa OCHOBE COBPEMEHHOW KOMMYHHKATHBHO-
HANPaBICHHOW METOJUKA M COOTBETCTBYIOIIMX IPUEMOB, CpencTB W (GopMm oOydeHHs (ayIUTHBHBIX,
BHU3YQJIBHBIX, ayJHMOBHU3YAJIbHBIX, KOMITBIOTEPHOH TEXHUKH W T.I.) W (OpPM OOYYECHHUs, CHOCOOCTBYIOIIUX
peanu3aluy Beex Lesiei n3yueHus si3blka 1 MHTeHCU(PHUKAMK Tpoliecca o0yueHus. BaxkHeHumMu yciIoBUsIMU
nporecca 00ydeHHs SIBIISIOTCS. COUETaHHE ayJUTOPHOM ¢ BHEAYAUTOPHOM paboOTOif CTyIEHTOB, MOCTENIEHHOE
YBENMUEHUE YIENBHOTO Beca MX CaMOCTOSTEIbHOW pabOoThI, WCHONB30BAaHUE PA3IMYHBIX BHIOB pabOTHI B
aynutopuu (TPyNIoBOTO, TApHOTO, WHIWBUAYAIBHOTO), CHUTyaTUBHO-pojieBoe oOydyeHne u T.0. B
COOTBETCTBUM C 0Aa30BBIM U OCHOBHBIM YPOBHSIMH OOYYEHHS U TOCTAaBICHHBIMH LETSAMH TMOAOHpaeTCs
yaeOHBII MaTepHal — TPaMMAaTHYeCKWH, JEKCHYECKHH, TeMaTHYeCKHH MaTepHaibl, y4eOHBIe IMocoous,
pa3maTovYHBId MaTepual, ra3eThl. OCOOCHHOCTH YHHBEPCHTETCKOTO Kypca OOYYCHHS, YUHTHIBAIOIIETO Kak
00111€00pa30BaTENIbHYI0 pPOJIb HHOCTPAHHOTO S$I3bIKA, TaK U MNPO(ECCHOHAIBHO-OPUEHTHPOBAHHYIO €ro
HAIPaBIICHHOCTb, BBITEKAIOT W3: KOHIENIMH B3aHMMOCBS3aHHOTO OOyYEHHsS BCEM BHIAM pPEUYEBOI
IeSITENBHOCTH B COOTBETCTBHH € [ 0CYyJapCTBEHHBIM CTaHAAPTOM:
aynupoBanue (Horen)
yreHue (Lesen)
nuchMo (Schreiben)
roBopeHue (Sprechen)
CUTYaTUBHOI 00yCIIOBJIEHHOCTH PEYEBOT0 OOIIEHMS;
COOTHOIIICHUS PEUEBBIX CHCTEM POIHOTO M HHOCTPAHHOTO (HEMENKOTO) SI3BIKOB.
B nporiecce 00yueHnss HEMEIIKOMY A3bIKY CIIEAYeT UCXOJUTh U3 TOTO, YTO YTEHHUE, ayAUPOBAaHNUE, TOBOPEHHE U
MMAUCbMO ABJIAKOTCA KaK 1E€JIbIO, TaK U CPECACTBOM o6yquH5[; 06yquI/Ie BCEM BHUIaM pequoi/'I JCATCIIBHOCTH
BEIETCsI KOMIUIEKCHO, HO C MPH3HAHHEM IPHUOPUTETHOW 3HAYMMOCTH YTEHUs. B 3aBHCHMOCTH OT Xapaktepa
pemaeMbIX 3aJad pa3invaloT 03HAKOMHUTEIBHOE, M3ydalollee W MPOCMOTpoBoe urteHHe. OO0ydeHne YTEHHIO
MPEANoaracT IMociIeOBAaTEIbHBIN Nepexo oT «HeAu(p(hEepEeHIUPOBAHHOTO» K «IU(P(PEpPCHIIMPOBAHHOMY)
YTEHUIO ITOCPEICTBOM CHUCTEMBI IIOCTENICHHO YCIOKHIIOMUXCs 3ananuid. [IpodeccnonansHas HampaBIeHHOCTh
B 00yYCHUH YTCHUIO BBHIPAXKACTCS B TEMATHUECKOM OpHUEHTAIINY YTCHHUS; 00YICHUE YTEHHIO, TOCIEeIOBATEIHHO
peanu3yeMoe Ha BceX ATarax, BKII0YaeT BHEAYAUTOPHOE (JJOMAIIHee) YTCHUE;
YCTHasg peuyb paccMaTpuBaeTCs B TEPMUHAX TOBOpPEHHMS (MOHOJIOTMYECKas W JAUAJOrMyecKkas pedb) |
ayoUpOBaHUs, VYUYCOHBIH TIIEPEBOI CIy’)KUT MEIIM aIeKBaTHOW Tmepenauyd HaydHod uH(popMmanmy,
Oazupyroreiicss Ha KOMIUIEKCHOM IOJXO/€ K PELICHUIO IPaMMATHUECKHX, JEKCHYECKHUX M CTHIMCTHYECKUX
TPYAHOCTEH B TEKCTE;TUCHMO OPUEHTHPOBAHO HA CAMOCTOSITENBHYIO 33Ja4y 10 COCTaBJICHHUIO NMHUCEM JIMYHOTO
XapakTepa ¥ MpeayCMaTpUBACT LENbIH KOMIUICKC YIPAXXHEHWH. Pa3BuTHe yMeHHMH NMUChbMa IMPEIIIoNaracT
pasrpaHndeHue B 00y4eHUH NMHCHMY M MUCBMEHHOH peun. OOyueHne muchMy - 3TO o0ydeHue oporpadum.
OOyueHne NMHCBMEHHOW pedr - 3TO (OPMHUPOBAHME YMCHHUI HM3JlaraTb B IMHCBMEHHOW ()OpME CBOM MBICIH
JIOTUYHO, TPaMOTHO W MoclienoBaTenbHo. LlenecoobpazHo paccmMaTpuBaTh MUCbMO M IMCBMEHHYIO Peub B
€IMHCTBE KaK IMMCBbMEHHYIO (POPMY peueBOU AEATEIFHOCTH; 00yUeHNE TIPOU3HOIICHUIO IIPOUCXOIUT B TECHOM
KOHTaKTe C OBJaJeHHEM TpaMMaTHUYECKUM U JIGKCHYECKHMM MarepuajioM;pOHETHKa W TpaMMaTHhKa
NPEBSIBISIOTCS HE B BUAC CBOAA MPABHII UM 3ayYMBaHUS, a B Ka4eCTBE S3BLIKOBOTO MaTepraia, B IMpoIecce
paboTel HaJ KOTOPHIM Yy CTYICHTOB (DOPMHPYIOTCS pEUEBbIC YMCHHS WM HABBIKH:OBJIAICHUC JEKCHICCKUM
MaTepUaAIOM TPOUCXOAMT B Tpoliecce paboThl HaJl TEKCTAMHU YY€OHHMKOB, yUeOHBIX TTOCOOUH, OOIIECTBEHHO-
MOJMTHYECKON JTUTEPATyphl B INTEpPaTypsl 1Mo npodmiio GakynpTeTa, Ipu ATOM paboTa HaJ CIOBOM BEIETCH,
B OCHOBHOM, B CBSI3aHHOM KOHTEKCTE;BBIIIOJHEHHE OTACIBGHBIX BHAOB pabOTBI C TEKCTOM W psIe
TPEHUPOBOYHBIX ~ YHPAKHEHUH  (JIEKCHYECKHX, TIpaMMaTHYECKHX) PEKOMEHAYETCS TEPeHeCTH Ha
CaMOCTOSITEIBHYIO PabOTy sl TOTO, YTOOBI OCBOOOIUTH BpeMs Ha 3aHSATHAX UL PAa3BUTHS PEUCBBIX YMCHHH U
HaBBIKOB; 00y4eHHE KPaTKOMY HM3JI0KEHUIO HAa HEMELKOM (PYCCKOM) SI3bIKE COAEPIKAaHUS MPOYUTAHHOTO WIIH
MPOCIYIIaHHOTO TEKCTA, a TAK)KE COCTABICHHUE TUIaHa, TE3UCOB JOJDKHO ITPOBOAUTEHCS B POIIECCE BHITOTHEHUS
psna CHenMaidbHBIX YIPaXHEHHH Ha NPOTSDKEHWHM Bcero Kypca oOydeHws. ConepaHue —TUCHUIUTAHBI
«HOCTpaHHEIA S3BIK» OCHOBAHO HA CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM W MEKIMCIUIUIMHAPHOM IOAXOJaX K  e¢
U3YUYCHHIO, TIPEIyCMaTPUBACT Pa3BUTHE YMEHUH CIIOHTAHHOTO PEardpoOBaHMs B IMPOIECCE KOMMYHUKAIIWH,
(opMHpOBaHHE TICHXOJOTMYECKON TOTOBHOCTH K pPEANTbHOMY HHOSI3BIYHOMY OOIIEHHIO B Pa3IHYHBIX



cutyauusix. bynymeMmy crnenuamucty HeoOXOAUMO HE TONBKO OBJAAETh HEOOXOAUMBIMHM 3HAHUSIMH, HO U
YMETh HAaxXOAWTh pa3HOOOpPA3HBIE BAPHAHTHl CAMOCTOSATENFHOIO M TBOPUYECKOTO TPHHATHS PEUICHUI
BOCIIUTATENIFHO-00pa30BaTEIbHBIX 33734, OCO3HABATh OTBETCTBEHHOCTH 3a NPHHATHIC pemieHus. B mpomecce
U3yUYCHHS TUCHUTLUTUHBI «IHOCTPAHHBIH SI3BIKY» MPOUCXOMUT (POPMHUPOBAHKE OOIICKYIBTYPHBIX KOMITCTCHIUIA
BEITyCKHUKOB. C 3TOM IeNpl0 B TPOLECCe OCBOCHHS OOydaeMbIMH Yy4eOHOro IpeaMeTa IMIHPOKO
UCTIONIB3YIOTCSL PazIH4yHble 00pa3oBaTeNbHBIE TEXHOIOTHH, B TOM YHCIE M TEXHOJOTHH HHTEPAaKTUBHOTO
00y4eHusA(IpoOIeMHO-peUeBble M TBOpYECKHE YIpPaKHEHHH, IHCKYCCHH, paboTa B MalbIX TIpyIIax,
TEXHOJIOTHUS CUTYaTUBHOTO MOJEITUPOBAHMS, TEXHOJOTHS Pa3BUTUS KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS, TEXHOIOTHUS
«nebatbI» u 1Ip.).

Peanuzamus KOMIETEHTHOCTHOI'O MOAXOJa IpelycMaTpUBAET UCIONb30BAHUE B y4eOHOM IPOIECCE TAKUX
AKTHBHBIX (OpM MPOBENCHUS 3aHATHA KAaK pPOJIEBBIE M JICIOBBIC WIPHI, MYJIBTUMEIUUHBIC JIEKIIUH,
MIPE3EHTALINH C TOCTICIYIOMINM 00CyKICHUEM.

VYyeneHBI Bec 3aHATHH, NMPOBOIMMBIX B MHTEPaKTUBHBIX (opmax, ompenensercsa riaaBHOM wnemsro OINIT
OakiaBpraTta, OCOOEHHOCTHIO KOHTHHI'€HTAa OOYYAIOIIMXCS M COJAEp)KaHWeM IUCHMIUIMHBL, W B LEJIOM B
y4eOHOM IPOIECCe OHHU JOJDKHBI COCTABIATh He MeHee 25 % ayAMTOPHBIX 3aHATHHA. 3aHSTHS JICKIIMOHHOTO
THUIMA IS COOTBETCTBYIOIINX TPYIII CTYACHTOB HE MOTYT COCTABIIATE Ooiee 30% ayTUTOPHBIX 3aHATHH.

Coneprxanue:

Bromubii  ¢doHeTHUecKHH Kypc: aidaBHUT, OCOOCHHOCTH (OHETHYECKOW CHCTEMBI HEMEIKOrO S3bIKa,
ciioroyiesieHue. Y japeHue, HHTOHAIIHUSL.

Mopdomnorus. CioBoobpa3oBaHue:

Mopnenn CIOXKHBIX CIIOB: CIIOXKHBIC CYIIECTBUTENbHBIC (Arbeitstag), cioxuble riaronsl (kennenlernen),
CIIOKHBIC TIpHIaraTenbHble (riesengrofl), cloXHBIE Hapeuus, MECTOMMEHHbIe Hapeuus (womit, damit).
Cy6crantusuposannble unduautushl (dasUbersetzen), npunararensusie (derAlte), npuuactus (derGelehrte).
C0B00Opa3oBaTeNbHBIE MOJIEHN CyIIecTBUTENbHBIX ¢ cyddukcamu (-er, derUbersetzer), ¢ momynpedukcamu
(Haupt-, dieHauptaufgabe) u npeduxcamu (un-, Ungliick).

CrnoBooOpa3oBaTenabHble MOJEIHM INpUiaraTelbHbBIX ¢ IHpedukcoM (un-, unwichtig), momynpepukcom (hoch-,
hochqualifiziert), moaycybdukcom (—lang, stundenlang), ¢ cypduxcamm (-isch, russisch).
CrnoBooOpa3oBaTeibHbIe MONENN TiaronoB ¢ mnpedukcamu (be-, besprechen), ¢ momynpedukcamu (ab-,
abfahren), ¢ cydhduxcom (-ier(en), studieren).

CrnoBoobpa3oBarenbHbie MOETH Hapeunii ¢ cyddukrcamu (-mal, zweimal).

I’'pammatnueckuii MaTepuan, CAHTAKCHUC:

ApTUKIIb, €T0 CKJIOHEHHE.

IIpenmoru ¢ Akkusativ.

IIpennoru ¢ Dativ.

IIpemnoru ¢ Dativ u ¢ Akkusativ.

Ipensoru ¢ Genitiv.

JlruHble 1 IpUTSHKATENbHBIE MecTONMeH . CKIIOHEHUE MECTONMEHHH.

Yka3areabHblE MECTOUMEHMS.

MHOXeCTBEHHOE YH1CJI0, CKJIOHCHUEC CYIICCTBUTCIIbHBIX.

Tpu ocHOBHEIE (OPMEI TIIaroia.

OtnensieMble M HEOTIENsIEMBIC TPUCTABKU TIIArojoB.

BOHpOCI/ITeJ'[bHBIe, TMPUTAKATCIIBHBIE U OTPHUIATCIIbHBIC MECTOMMCHUS.

[opsimok cJIOB B MOBECTBOBATEIBHBIX W BOMPOCHUTEIBHBIX IPEIOKEHHSX.

[oeenurensHOE HakIOHeHHE Imperativ.

Bpemena rinarona: Prasens, Imperfekt, Perfekt, Aktiv, Passiv, PassivStativ, InfinitivPassiv.

MojanbpHbIe TJIaroJbl.

Otpunanus nicht, kein.

MecTonmenus man, es, sich.

YucautenbHbIC (KOJ’[I/ILIGCTBCHHBIG 1 TOPSIKOBBIC qHCHI/ITCHBHBIe)

CKIIOHEHHE TIPIJIaraTelbHbIX, CTEIICHH CPAaBHEHUS MIPIIaraTeIbHBIX, HAPCUH.

HOpH}lOK CJIOB B IPUAATOYHOM IIPCAJIOKECHUN, BUJbI NPUAATOYHBIX HpeﬂHO)KeHHﬁ.

WuouanTHBHBIE Tpynnbl, WHHUHATHBHEIE 000poThl. KoHCcTpykinm haben, sein + zu + Infinitiv.

I'marou lassen, sich lassen + Infinitiv.

Ipuyactue I u 1l B QyHKIMET onpeneieHus U 00CTOATENBCTBA 00pa3a JeHCTBHA.

JlexcuueckueTemsl:

- CeMbSl, 3aHSTHS WICHOB CEMBH U HX MPO(decchy, B3ANMOOTHOILEHHUS B CEMbE, TIOMOIIb B CEMbE, 00I3aHHOCTH
10 JIOMY;

- IpY3bs, B3AUMOOTHOIIEHHS C JPY3bsIMH, YEIIOBEK U YEPTHI €T0 XapaKTepa, BHEITHOCTD;

- IOM, KBapTUpa, o0IIeKUTHE, MeOEIIb, 00CTaHOBKA, KOM(POPT;



- CTyACHYCCKas )KU3Hb, yqe6a B MHCTUTYTC, BI)I6paHHa$I CIICIHUAaJIbHOCTD, 6yz[yma5[ pa60Ta;

- MPOOJIEMBI MOJIOJIC)KU M 00pa30BaHMs, CCTEMa 00pa30BaHMs B CTpaHAX U3y4yaeMOro SA3bIKa;

- 3aHATHE WHOCTPAHHBIM S3BIKOM, POJIb HHOCTPAHHOTO sI3bIKa B COBPEMEHHOM JKU3HU, Ipyk0a HapoI0B;

- JMr0OUMEIE MmucaTeym, apTUCTbl, MY3bIKAHTbI, KOMIIO3UTOPLI, XYJOXXHUKH, TAHHOBIIUKH, TCATPAJIbHBIC
IIOCTaHOBKH, KI/IHO(bI/IJILMI:I " UX T'CPOH;

- OCYT, YBIIEYEHUS, CIIOPT, IIyTELMIECTBUA U TYPU3M,

- OJIeXkKa, e/1a, IOKYIIKY;

- MEJUIIUHCKHNE YCIIYTHU;

- YCIIyTH CPEACTB CBA3H,

- Halla cTpaHa, FeOI’pa(i)I/I'-IeCKOG IIOJIOXKCHHE W IIOJJUTHUYCCKOC YCTPOﬁCTBO, JAOCTOIIPUMEYATCIIbHOCTH,
KyJIbTYpa, HCKYCCTBO;

- TeaTpajbHOE, MYy3bIKAIbHOE, OAJIETHOE WCKYCCTBO HAICH CTpaHbl, BBIAAIOIIUECS NEATSIU KYJIbTyphl H
HCKYCCTBa HaIeu CTpaHbI;

- CcTpaHa HM3y4aeMoro s3blka, reorpaduyeckoe TOJOXKEHHE W  TOJUTHYECKOE  YCTPOUCTBO,
JOCTOIPUMEYATEIIFHOCTH, KYJIbTYpa, HCKYCCTBO,

- CTOJIMLIA CTPAHbI U3Y4aeMOTO S3BIKa, €€ JOCTONPUMEUYATEIbHOCTH U KyJIbTypHAasl )KU3Hb;

- T€aTpaJIbHOC, MY3bIKAJIbHOC 1 OaneTHOE HUCKYCCTBO CTpaH U3y4acMOro s3bIKa,

- BBIIATOIINECS IEATENN KyIbTYPhl U UCKYCCTBA CTPAH U3y4aeMOr0 SA3bIKA,

- OOIICHAIMOHATILHBIE M 3HAMEHATEJbHBIC JIaThl, MPa3dHUKH, HAPOIHBIC TPAJAWIMU W OObIUAH B CTpaHaX
H3y4aeMOro0 A3bIKa,

- CMU B cTpaHax N3y4yaeMoro SI3bIKa;

- BpEMEHa To/la, OXpaHa MPUPOJIBI H DKOJIOTHICSCKUE TPOOIEMbI

TemaTuyeckasi HAlIOJTHAEMOCTh Kypca

britoBas cdepa:

1. Meine Familie2. Meine Wohnung (Mein Haus)3. Mein Arbeitstag4. Mein Studium5. Meine Freizeit
Y4ebHo-T03HaBaTeIbHAsCHEPa:

1. Mein Lieblingsfest2. Einkaufen. Essen3. Die Jahreszeiten4. Der Umweltschutz5. Sport
CornuansHo-KyJIbTypHast chepa:

1. Russland 2. Smolensk3. Deutschland4. Berlin5. Reisen

IIpodeccuonansHaschepa:

1. Die Kultur Russlands 2. Die Kultur Deutschlands3. Hochschulwesen in Deutschland

4. Massenmedien5. MeinBeruf

2. YYEBHASI (PABOYASI) ITIPOTPAMMA JIUCHUILIMHBI «<AHOCTAHHBIN SI3bIK»
(HEMEIIKWM SI3BIK)
Hanpasaenune noarorosku 51.03.03 - COMUAJIBHO-KYJIBTYPHAS JEATEJBHOCTD
Mpopumm  moaroroBkm IMOCTAHOBKA U IMPOAIOCUPOBAHUE KYJbTYPHO-
JOCYT'OBBIX ITIPOI'PAMM
Crenenb BbIMycKHUKA bakanaBp
®opma obyuenust OuHas; 3a09Hast

2.1. IEJIX OCBOEHUSA JUCHUITIJIMHbI

OCHOBHOI1 1IeJTBbI0 OCBOSHUS TUCIUINIMHBI «IHOCTpaHHBIH SI3BIK» SBIISETCS NMPAKTHYECKOE OBIAJICHHE
BBIITyCKHUKAMH WHOCTPaHHBIM SI3BIKOM B 00BbeMe, HEOOXOAWMOM [UIi YTCHUS M TMEepeBOoJa CIEHHAIbHOM
JUTEPATYPHI O MPOQUIIO O0Y4YeHUs, I W3BJICUCHUS MPOQEeCCHOHATIBHON MH(OPMAUU M3 OPUTHHAIBHBIX
WCTOYHUKOB, IUIS DJIEMEHTAapHOTO OOWICHWs Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE B Hauboiee pacipOCTPaHEHHBIX
MIOBCETHEBHBIX CUTYAIMSIX U B 00CY>KACHUH TEM, CBA3aHHBIX CO CIIECIIUATBHOCTEIO.

B mpormecce nocTHXKEHHS 3TOW IENH pEaM3yIOTCS KOMMYHHMKATHBHAsE M KyJIbTYPHO-TIPHUKIIAIHAS
HaIpaBJIEHHOCTh 00YUeHHS, a Takke 001eo0pazoBaTeIbHbIE U BOCITUTATENbHBIE 33/1a49H.

KomMmyHHMKaTHBHAasT W KyJNbTYpPHO-TIpUKJIAgHAs  HANpPABICHHOCTh OOYYEHHS  OIpPEACISCTCS
OopraHu3anueil ¥ copep’kaHueM S3bIKOBOTO Y4eOHOTO MaTephalia, TeMaTuka KOTOPOTO YUUTHIBACT CIeU(pUKy
MOATOTOBKH CIIEIHANCTa B chepe cOnNanbHO-KYIbTYPHOH NeTeIbHOCTH.

OOmeobpazoBarenbHOE 3HaYeHHE OOYYEHUS WHOCTPAHHBIM  S3bIKaM COCTOWUT B IIOBBINICHUH
TYMaHUTapHOH MOATOTOBKH, Pa3BUTHH KOMMYHHUKATUBHOW KyNbTYPbl M PAaCUIMPEHHU JIHMHTBUCTHYECKOTO
Kpyro3opa oOy4aroIuXcs, UX IpYAULUU, O3HAKOMJIEHHUU UX C HEKOTOPBIMH CBEICHUSIMU CTPAHOBEAUYECKOTO
Xapakrepa.

2.2. MECTO JUCHUIIJIUHBI B CTPYKTYPE OOII BI1O



Hucnunmmnaa «HOCTpaHHBIN SI3BIK» BXOIUT B TYMAHUTAPHBIA, COLMATIBHBIA U SKOHOMHUYECKUHN UK
OOIl. [lauHas [MCUMIUIMHA B3aMMOCBSA3aHa C JPYTMMH JUCUMIUIAHAMH OSTOr0 IMKJIA, TAKUMH Kak
«Dunocodus», «OteuectBeHHas ucropus», «Kynpryponorus» u ap. U3ydenune nucuumiuHbl 6a3upyercs: Ha
3HAHUAX, TPHOOPETEHHBIX TPH IMOJYICHUHU CPEIHETO (ITOIHOTO) 00IIero oopa3oBaHusl.

2.3. KOMIIETEHIIUM OBYYAIOILETI'OCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHMUS
JUCHUILIINHBI «<MHOCTPAHHBIU A3BIK»

BrinyckHUK JOMDKEH 00J1afaTh CIeAYIOUMMHA KOMIIETSHIUSMHU:

OK5cnocoOHOCThI0 K KOMMYHHUKAIIMK B MUCbMEHHOM U YCTHOH (hopMax Ha pyCCKOM U MHOCTPaHHBIX
A3BIKAX JUISl peIieHus 3a1a4 MEXIJIMYHOCTHOTO U MEXXKYJIBTYPHOTO B3aUMOAEHUCTBUS.

OK6 cnocoOHOCTEIO paboTaTh B KOJUIEKTHBE, TOJIEPAHTHO BOCIIPMHHMMAsI COIMANIBHBIE, STHUYECKHE,
KOH(eCCHOHAIIbHBIE 1 KYJIbTYPHBIE PA3INUHSL.

B pesynbrare 0CBOSHHS AUCIUIUTHHBI O0YJAIOMIUNACS JOIKEH:

3HaTh: HHOCTPAHHBIN S3BIK B 00BEME, HEOOXOIUMOM JUIS TIONyUSHHS U aHaIu3a IpodeccHoHaIbHOM
nHbOpMAINH U3 3apYOSIKHBIX HCTOUHUKOB.

YMeTh:  CaMOCTOSITENBHO — aHANM3UPOBATH  (MIOCO(CKYIO,  HCTOPHUYECKYIO,  IICHXOJIOTO-
N€AAroTMYeCcKyt0, COLMOJIOTHYECKYIO, KYJIbTYPOIOTHYECKYI0, 3KOHOMHYECKYIO U CBS3aHHYIO C U3yYEHUEM
WHOCTPAHHBIX SI3IKOB HH(POPMALIHIO.

Brnagers: ”HOCTpaHHBIM S3BIKOM IS TIOYYECHUS. HHPOPMALIUK U3 3apyOeKHBIX HCTOYHUKOB.

24. CTPYKTYPA ¥ COJEPXAHUE PABOYEN TIPOTPAMMBI JIUCIUILIAHBI
«AHOCTPAHHBIN SI3bIK»

OO11ast TpyJOEMKOCTh JUCIUILIHHBI COCTABILIET 8 3a4ETHBIX eauHUIL, 252 Jaca.
Jnst 04HOrO OTHEIEHMS !
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1 BbriroBas cdepa oOmeHus 1 1-17 14 - 20 15 KonTponbHas
pabora
2 Y4eOHO-1103HaBaTEIbHAS 2 1-18 10 - 26 15
ctepa obmieHus
3 CounanpHO-KyJIbTypHas 3 1-17 20 - 48 31
cthepa oOIIeHHS
4 [Mpodeccuonanbras cdepa 4 1-18 24 - 12 15 JK3aMCEH
o0uIeHus
BCEI'O 68 - 106 76

3aounas ¢opma 00ydyeHns
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1 BritoBas chepa obieHns 1 2 4 30
2 2 2 30
2 Y4ebHo-mmo3HaBaTenbHas chepa 3 2 4 30
oOmIeHHS 4 2 6 30 KOHTpOJIbHAs paboTra
3 CormmansHo-KyJIbTypHast chepa 5 2 2 30
o0rIeHus 6 2 4 30
4 IIpodeccnonansHas chepa 7 2 2 34 9K3aMeH
o0LIeHUs
BCEI'O 14 - 24 214

2.5. OBPA30OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'UHN

Conepxanne  AUCHUIDIMHBI «VHOCTpaHHBIA S3BIK» OCHOBAaHO HA CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM H
MCKIUCIUIUIMHAPDHOM TIOAXO0JaX K €€ HU3YUCHUIO, TMPEAYyCMATPUBACT Pa3BUTUC yMeHI/Iﬁ CIIOHTAHHOTI'O
pearupoBaHus B IpoOIecCe KOMMYHHMKALUH, (POPMHUPOBAHHME IMCHXOIOTHYECKOH TOTOBHOCTH K PEaJbHOMY
WHOSI3PIYHOMY OOIIEHHIO B Pa3IMYHBIX CUTyanusX. byaymemy cnenpamucty HEOOXOAMMO HE TOIBKO
OBJIAACTH HeOGXO}II/IMLIMI/I SHAaHUAMH, HO U YMCTb HaXOJUTh pa3Hoo6pa3HLIe BapUaAHTBI CaMOCTOATEIIbBHOTO U
TBOPYECKOTO MPUHITHSA PEIICHUI BOCHHUTATEIbHO-00Pa30BaTEIbHBIX 3a/1a4, 0CO3HABATh OTBETCTBCHHOCTH 3a
NPUHITEIC pelIeHns. B mpomecce n3ydeHus QUCIUILTHHEL « IHOCTpaHHBIH S3BIK» TPOUCXOTUT (POPMHUPOBAHUE
OOMIEKYTBTYPHBIX KOMIIETEHIIUI BHITYCKHUKOB. C 3TOW LENBI0 B MPOIECCE OCBOCHUS 00YYaeMBIMH YIeOHOTO
nmpeaMeTa NIMPOKO HUCIIOJIB3YHOTCSA pPa3/IMYHbIC O6pa30BaTeJ'[BHI)IC TCXHOJIOTHUH, B TOM YHCJIC W TCXHOJIOTUH
MHTEPAKTUBHOTO 00ydYeHHs(TIPOOIEMHO-PEUEBEIC M TBOPUECKUE YIPAKHEHHH, TUCKYCCHH, paboTa B MalbIX
TpyMIaxX, TEXHOJIOTHS CHUTYyaTHBHOTO MOJCIUPOBAHUS, TEXHOJIOTHS Pa3BUTUS KPUTHYESCKOTO MBIIICHHS,
TEXHOJIOTHS «J1e0aThl» U Jp.).

Peanm3zanust KOMIIETEHTHOCTHOTO MTOXO0/A MPEIYCMAaTPUBACT MCIIOIB30BaHIE B YIEOHOM TIpoliecce
TaKUX aKTUBHBIX (OPM IPOBENCHHS 3aHATHA KaK POJICBBIC W JENIOBBIC HWIPBI, MyJIbTHUMEIUIHEIC JICKIIHH,
MPE3CHTAIINH C MOCIICIYIONINM 00CYKICHUEM.

MHTEPAKTUBHBIE TEXHOJIOTMW OBYUYEHUS, npeamnonararomiye opraHU3aui0 00y9IeHus KaK
MPOIYKTUBHOU IESATEIHHOCTH B PEXKHME B3aHMOICHCTBUSI 00YUAFOIIUXCSI APYT € APYTOM H C IIPETOJaBaTEeIIeM.

CornacHo y4eOHOMY IIJIaHy KOJHYECTBO YacOB IO JUCHHMIUIMHE —288, M3 HUX MPOBOJMMBIX B
WHTEepaKkTUBHOU opme —44 yaca o oyHoi Gpopme o0yuenwnst,10 qacor mo 3a0uHON Gopme 00ydeHUs.

WuTepakTuBHBIE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOIOTHH, HCIIOIb3YEMbIC Ha 8y TUTOPHBIX 3aHITHIX

Ounas popma o0yueHus:




Tema (pazae.n) Buanb1 yueoHoii Hcnoab3yemble KoauuectBo
pa6oThI HHTePAKTHBHBIE TEXHOJIOTHH 4acoB

BriToBas cepa obmeHus IIpakTHueckoe Pa6oTa B ManbIx rpynmnax 1
3aHATHE
Jlexuus Jlexuusi mpecc-KoH(pepeH s 2
IIpakTHueckoe Mo3srosoii LITypM 1
3aHATHE
IIpakTHueckoe MenTanpHas kapra 1
3aHsTHE

Y4eOHo-TI03HaBaTeNbHAS Cepa

oO0LIeHNs Jlexmus Jlexuus npecc-KoHpepeHIHs 2
[IpakTrueckoe Pabora B ManbIx rpymnmax 2
3aHATHE
Jlexmus Jlexuus-TucKyccus 2
[IpakTHueckoe Poneas urpa 2
3aHATHE
IIpaxTuueckoe MenTanpHas kapra 1
3aHATHE
IIpakTuueckoe Mo3srosoii mITypM 1
3aHsATHE

CormuansHo-KyJIbTypHast chepa

o01meHus Jlexnus Jlexuus ¢ pa3d0poM KOHKPETHBIX 2

CUTYyallUl

[IpakTHueckoe Hcnons3oBanue 0oOLIECTBEHHBIX 1
3aHSITHE pecypcos
[TpakTHueckoe Pabora B ManbIx rpymmax 2
3aHATHE
[MpakTHueckoe Pa3paboTka npoekra 2
3aHATHE
[TpakTrueckoe MeHnTanbHas KapTa 2
3aHsATHE
[TpakTrueckoe Juckyccus 2
3aHATHE

IIpodeccnonansHas coepa | Jlekmus Jlexuus-Gecena 3

oO0LIEeHNs
[IpakTrueckoe PoneBas urpa 2
3aHsATHE
IIpakTuueckoe PaboTa B MasnbIxX Tpymnmnax 2
3aHsATHE
IIpakTuueckoe Mo3srosoii mitypm 1
3aHATHE
[IpakTrnueckoe MeHTanbpHas kapTa 1
3aHATHE

Hroro yacos:35

3aounas ¢opma o0yyeHus:
Tema (pa3nen) Buasl yueoHo HUcnoab3zyembie KoanuectBo
patoThI HHTePAKTHBHBIE TEXHOJIOTHMH 4acoB

BrrroBas cepa obmeHus ITpakTuueckoe Pabota B ManbIx rpymnmnax 8
3aHATHE
Jlexuns Jlexuus npecc-kKoHpepeHIHs 8
[MpakTHueckoe PoneBas urpa 4

3aHATUC




VuebHo-no3HaBaTenbHas chepa | IIpakTuueckoe Ponesas urpa 4
oO0LIeHAs 3aHATHE
CoupmanbHo-KynbTypHas cdepa | Jlekus Jlekuusi-auanor 4
oO0LIeHNs
[podeccronanbuas cdepa | IIpakruueckoe Juckyccus 8
o0LIeHNs 3aHATHE

JTexums Jlekumsi ¢ pa300poM KOHKPETHBIX 2

CUTYyallul

Hroro uacon: 38

5.1. COAEP)KAHME PA3JIEJIOB JTUCHUIIJINHBI

TemaTHuyeckuii mjaan (ounoe oraeaeHue) /2524./ 8 3a4.en.
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Pazpnea 1. beitoBas cdepa obmeHus
BroaubIi (hoHETHUSCKUH KypC 49 14 - 20 15
CrnoBoobpa3oBaHue
I'pammaTueckuil MaTepuan
CuHTakcuc
Jlekcnueckne TeMbl
Pazpnen 2. YueOHo-TI03HaBaTeNIbHAas cepa OOIIEeHUS
I'pamMmaTHUecKuil MaTepra 51 10 - 26 15
CuHTakcuc
Jlexcuueckue TeMbl
Paznen 3. ConnansHO-KyIbTypHAs chepa 0OImIeHHs
I'pammaTrueckuii MaTepuan 99 20 - 48 31
CuHTakcuc
Jlekcuueckue TeMbl
Paznen 4. [Ipodeccronanpras cdepa oOmeHHs
I'pammaTrueckuil MaTepuan 51 24 - 12 15
Cunrakcuc
Jlexcuueckue TeMbl
Hroro 252 68 - 106 76
TemaTudeckuil mjiaH (3a04Hoe oTaeaeHne) /252y4./8 3a4.en.
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= O = =~ a, o
n/m g = = 2 S« o)
g, .
| CEMECTP =8 | Ba |8 55 |2

Pa3nea 1. beitoBas cdepa obiieHus




1 | BBouuslil poHeTHUSCKHI KypC 4 - 2 30 36
CrnoBooOpazoBaHue
I'pammatnuecknii MaTepuan
CuHTakcuc

Jlexcudueckue TeMbl

Il CEMECTP

3 | 'pammaTHyeckuii MaTepuan 2 - 2 30 34
Cunrakcuc
JlekcH4eCcKUe TEMBI

Pa3nen 2. YueGHO-TI03HaBaTeIbHAS chepa OOLIeHHs

1l CEMECTP
4 | 'pamMmaTHUYECKUIT MaTepra 4 - 2 30 36
Cunrakcuc
Jlexcnueckre TeMBI
IVCEMECTP
5 | 'pamMmmaTHyeckuii MaTepra 6 - 2 30 38

CuHTakcuc
Jlexcudeckne TEMBI

Paznen 3. ConmanbHo-KyJIbTypHas cepa oOmieHus

VCEMECTP
6 | I'pammaTnyeckuii MaTepuan 2 - 2 30 34
CuHTakcuc
Jlexcudeckue TeMbI
VI CEMECTP
I'pammarnyeckuii MaTepuan 4 - 2 30 36
CuHTakcuc

Jlexcuueckue TEMBI

Paznea 4. Ilpodeccronanbras cdepa odmeHus

VII CEMECTP
I'pammaTHueckuit MaTepuan 2 - 2 34 38
CuHTaKcHC
Jlekcudeckre TeMbl
Htoro 24 14 214 252
Conep:xanue:

BroaHeblii oHeTHUecknii Kypc: andaBuT, 0COOEHHOCTH (POHETHUECKOI CUCTEMBI HEMELIKOTO SI3BIKA,
ciorofencHue. Y rapeHue, MHTOHAIINS.

MopdoJorus. CiropoodpazoBanue:

Mogenu  CIOXHBIX  CJOB: CJIOXKHBIE CyIIeCTBUTENbHBIE (Arbeitstag), CIOXHBIE TJaroJsl
(kennenlernen), cnoxxHBle mpHIaraTtensHble (riesengrofl), CIOXKHBIE Hapedusi, MECTOMMEHHBIC HAPEUHS
(womit, damit). Cy6crantuBupopannble  unduantuBbl (dasUbersetzen), npunararensusie (derAlte),
npuvactus (derGelehrte).

CrnoBooOpasoBaTenbHble  MOJETH CYLIECTBUTENbHBIX C cydduxcamu (-er, derUbersetzer), c
nonynpepurcamu (Haupt-, dieHauptaufgabe) u npeduxcamu (un-, Ungliick).

CroBooOpazoBaTeNbHbIE MOAENH IpWIAraTeNIbHBIX ¢ IpedukcoM (un-, unwichtig), moaymnpeduxcom
(hoch-, hochqualifiziert), momycydpduxcom (—lang, stundenlang), ¢ cydduxcamu (-isch, russisch).
CrnoBoobpa3oBarenbHbie Mofienu riaroioB ¢ mnpedukcamu (be-, besprechen), ¢ mnomynpebukcamu (ab-,
abfahren), ¢ cydbduxcom (-ier(en), studieren).

CrioBooGpa3oBaTensHbIe MOJIENH Hapeunii ¢ cydoukcamu (-mal, zweimal).

I'paMmmaTHyecKknii MaTepuaJl, CHHTAKCHC:

ApTHKIIb, €r0 CKJIOHEHHE.

[pemnoru ¢ Akkusativ.

[Ipemnoru c Dativ.

[Ipemioru ¢ Dativ u ¢ Akkusativ.

[pemmoru ¢ Genitiv.

JInuHble u npuTsHKaTENIbHBIE MeCTOMMEHUS. CKIIOHEHHE MECTOMMEHUH.

VYka3zarenbHbIe MECTONMEHHS.




MHOKECTBEHHOE YHCIIO, CKIIOHEHHE CYIIECTBUTEIbHbIX.

Tpu ocHOBHBIE GOPMBI TIaroJa.

OtnmensieMble W HEOT/AENsIEMbIE MPHCTABKH TIIATOJIOB.

BomnpocutenpHble, TPUTSHKATEIbHBIE H OTPULATEIBHBIC MECTOUMEHUSI.

IMopsmoK CIIOB B TIOBECTBOBATENBHBIX W BOMPOCHTENBHBIX MPETOKEHHUSX.
[ToBenurensHOEe HaKIOHeHHE Imperativ.

Bpemena rnaromna: Prasens, Imperfekt, Perfekt, Aktiv, Passiv, PassivStativ, InfinitivPassiv.
MonanbHble TIaroibl.

Otpuuanus nicht, kein.

Mecronmenus man, es, sich.

YucnurenbHble (KOJTHUSCTBEHHBIE U MOPSAKOBBIC YUCITUTCIIBHBIE)

CKIIOHEHHeE MTPUIaraTebHbIX, CTEIICHH CPABHEHHS IPUIIAraTeNbHbIX, HAPEUHii.

ITopsmoK CJIOB B MIPUIATOYHOM PEATIOKEHHU, BUABI MPHAATOYHBIX MPEATOKCHHHA.
WNubunutHBHBIC Tpymnsl, HHGUHUTHBHBIE 000poThl. KoHcTpykimu haben, sein + zu + Infinitiv.
I'maron lassen, sich lassen + Infinitiv.

IIpugactue I u Il B pyHKIIMHN onpenienieHNs U 00CTOSTENbCTBA 00pa3a AeHCTBHS.

JlekcH4yecKkneTeMbl

- CEMbS, 3aHATHS WICHOB CEMBH W HX MPOQPECCHH, B3aMMOOTHOIICHHUS B CEMbE, IIOMOIIb B CEMbBE,
00513aHHOCTH 110 JIOMY;

- Ipy3bsl, B3AUMOOTHOIICHUS C JPY3bIMH, YEIIOBEK 1 YEPTHI €T0 XapaKTepa, BHEIIHOCT;

- oM, KBapTHpa, o0IIeKuTHe, MeOelib, 00CTaHOBKa, KOM(pOPT;

- CTyJleHYecKas )KHU3Hb, yueba B MHCTUTYTE, BIOpaHHAs CIEIHALHOCTh, Oyaymias paboTa;

- IpoOIEMBl MOJIOACKH M 00pa30BaHuUs, cUCTeMa 00pa30BaHUs B CTPAHAX U3y4aeMOTo sI3bIKa;

- 3aHATHE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, POJb HHOCTPAHHOTO SI3BIKA B COBPEMEHHOW JKH3HH, IpYyKOa
HapO/JIOB;

- MOOUMBIE TIHCATENN, APTUCTBI, My3bIKAHTBI, KOMIIO3UTOPHI, XYA0KHUKH, TAHIIOBIIUKH, TeaTpaJIbHbIE
MIOCTAHOBKH, KHHO(QHMIIEMBI H MIX TE€POH;

- IOCYT, YBJIEUEHHUS, CIIOPT, IyTELIECTBUS U TyPU3M;

- OZleX 4, enla, MOKYIKH;

- MEULIMHCKHE YCIYTH;

- YCIIyTH CPEICTB CBA3H;

- Hallla CTpaHa, reorpapuuecKoe MON0KEHHE U OIUTHIECKOE YCTPOHCTBO, TOCTOPUMEYATEIbHOCTH,
KyJbTypa, HCKYCCTBO;

- TeaTpaJlbHOE, MY3bIKaJbHOE, OaIeTHOE NCKYCCTBO HAICH CTPaHBI, BBIIAIONINECS ACSTEIH KYIbTypHI
U MCKYCCTBa Hallled CTpaHbl;

- CTpaHa WU3y4yaeMoro s3bIKa, Teorpauueckoe TMONOKEHHE M IOJUTUYECKOE YCTPOMICTBO,
JIOCTONPUMEUATENbHOCTH, KyJIbTypa, UCKYCCTBO;

- CTONIUIIA CTPAHBI U3Y4aeMOTO0 S3bIKa, €€ JOCTONPUMEUYATEIHbHOCTH U KyJIbTYpHAs KU3Hb;

- TeaTpajbHOE, My3bIKaJIbHOE U 0AJIETHOE UCKYCCTBO CTPaH M3y4aeMOro SI3bIKa;

- BBIAAIOLUECS JESTENN KYJIbTYPbl U HCKYyCCTBA CTPaH U3y4aeMOro s3bIKa;

- oOIlIeHallMOHANbHbIE M 3HAMEHATENIbHbIE NaThbl, MPa3JHUKH, HApOIHBIE TPATULMU U OObIYad B
CTpaHax U3y4aeMoro sI3bIKa;

- CMMU B cTpaHax U3y4aeMoro s3bIKa;

- BpeMeHa rojia, 0XpaHa MPUPOIBI H IKOJIOTHIECKUE TPOOIEMBI

Temaruyeckasi HAIIOJIHAEMOCTh Kypca

BriToBasi cgepa:

1. Meine Familie

2. Meine Wohnung (Mein Haus)

3. Mein Arbeitstag

4. Mein Studium

5. Meine Freizeit

Y4eOHo-nmo3HaBaTeIbHasicepa:

1. Mein Lieblingsfest

2. Einkaufen. Essen

3. Die Jahreszeiten

4. Der Umweltschutz

5. Sport

ConuajbHO-KYJbTYpHa cdepa:

1. Russland



w

2. Smolensk

3. Deutschland

4. Berlin

5. Reisen
IpodeccnonanpHasicgepa:

1. Die Kultur Russlands

2. Die Kultur Deutschlands

3. Hochschulwesen in Deutschland
4. Massenmedien

5. MeinBeruf

2.5.2. IPAKTUYECKHUE 3AHSTHSA
IlnaH NpaKkTH4YeCKOro 3aHATHS 110 HEeMEeLIKOMY SI3bIKY

Bup 3aHATHS IPaKTHYECKOE

Temazausirusi: DieKulturDeutschlands

Heanb 3aHATHA: CHCTEMATH3ALUs H3YIEHHOTO MaTepHala 110 TeMe, KOHTPOIb U OLleHKa KOMMYHHUKATHBHBIX
YMEHUH CTYJEHTOB.

3agaum 3aHATHA:

OO6pazoBaTenbHbIE:

[loBTOpEHME 1 KOHTPOIH YCBOCHUS JIEKCUKH 10 TeMme «VcKyccTBO»

Pa3BuTHE HABBIKOB ayJUPOBAHUS

PasBuTHE HABBIKOB yCTHOH peun mo TeMe «HckyccTBo»

Bocnurarensasre

Bocrnutanue noHuMaHus posid u300pa3suTENbHOTO UCKYCCTBA B PA3BUTHH TOJIEPAHTHOCTH U YBAXKEHHS
K KyJIBType IPYTUX HAIWH.

[oBrImIeHHE KYIBTYPHOTO YPOBHS CTYIEHTOB CPEICTBAMH HEMEITKOTO SI3BIKA.

Pa3BuTHE MO3HABATENBHOTO HHTEPECA K HCKYCCTBY CTPaHbl U3y4aeMOro S3bIKa.

Xoa 3aHATHSA
1. BBoanasi yacrtn.

IMpusercteue. Guten Tag, ich freue mich euch zu begriiBen. Der wievielte ist heute? Welcher Tag ist
heute? Wer fehlt in der Stunde?

(3Byunt™mysbika) Unser Thema ist«Kreativ Kultur erlebeny
Hort euch eine wunderschone Musik an. Motiviert euch zur erfolgreichen Arbeit. Unser heitiges Thema heisst
,Kreativ Kultur erleben® Die heutige Stunde ist ungewdhnlich. Thr habt viel Neues iiber die Kunst erfahren
und wir erden heute eure Kenntnisse kontrollieren.

I1. OcHoBHAas YacThb 3aHATHSA.

Cucremaruzaius ¥ KOHTPOJIb JIEKCUKH 10 moaTeme “‘Literatur” —BpiOepuTe U3 CIIUCKA CIIOBA,
oTHOCsIIHECS K TeMe «JIuTeparypay 1 Ha30BUTE MMEHA H3BECTHRIX PYCCKUX M HEMEIIKHX ITHCATENEeH U 03 TOB.

Pa3BuTHE HAaBBIKOB ayMPOBAHUS U KOHTPOJIb HABBIKOB YCTHOM peuH 1o nmoareme “Literatur” .
“JohannWolfgangGoethe”. BricTymienne CTyA€HTOB ¢ COOCTBEHHOM Mpe3eHTaiueit o Teopuectse 1.B. I'ere.

CucremMaTH3anys ¥ KOHTPOJIb JIEKCHKH Mo moareme “Musik”

PasBuTHE HABBHIKOB ayHPOBAaHMS M KOHTPOJIb YCTHOH YCTHOH peun 1o moareme ‘Musik”. Crnaiin ¢
MOPTPEeTaMH HEMEITKUX KOMIo3uTOpoB: bax, bpamc, "alinH. BrIcTyiIeHnEe Yy4eHHKOB C COOCTBEHHBIMHU
npe3eHTanusaMu o Teopuectse baxa, bpamca, I'alinHa. BricTyIieHus CONIPOBOKAAIOTCS IPOCIIYIIMBAHUEM
(hparMeHTOB MY3BIKaJIbHBIX ITPOM3BEICHHUN TUX aBTOPOB.

IToBTOpEHME M KOHTPOJIb JICKCHKH U TpaMMaThku 1o noareme “BildendeKunst” - cnaiinel Ydyennkn
COCTABJISIOT MIPEAJIOKCHHUS ¢ TPaMMaTHIECKOM KOHCTpykuueit “haben/sein + zu + Infinitiv”’ u onpeaensor
>KaHp KapTHH, IPEICTaBICHHBIX Ha ClIaije.

CucreMaTH3aus JEKCUKA 1 KOHTPOJIb HABBIKOB YCTHOM peun 1o moareme “Filmkunst”-. Ha ocHoBe
MIPEJICTABICHHBIX HA CIIAi/Ie JISKCUYECKUX SIUHUI] CTYJICHTHI YTabIBaloT (DHUIIbM, O KOTOPOM HJIET pedb, a
3aTeM OTBEYAIOT Ha BOIIPOCHI O TAHHOM (HUIIEME.

Cucremaru3anus U3y4eHHOTO MaTepuaia U KOHTPOJIb KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB
yuaammuxcsa.WelcheRollespieltdieKunstimLebenderMenschen?”.

III. 3aknrounTtenbHas yacTh 3aHsTus.IloBeseHHEe UTOTOB 3aHATHA. BpICTaBIeHHE OLIEHOK.

Harasianple moco0us M TeXHHYECKHe CPeICTBA: pa3JaTo4HbIi MaTepuan, MP3, npezeHTanusi.

OcHoBHasl IMTepaTypa:

l'annensman B.A., KataeBa A.I'. Hemenkuii sI3bIK Ui T'yMaHUTApHBIX BY30B: Yueb. — 2-¢ usf., ucnp. — M.:
Brricmr. mik., 2001



2.5.3. CEMUHAPCKHUE3AHATHUSA — HE HPEAYCMOTPEHbBI

2.5.4. CAMOCTOSITEJBHASI PABOTA CTYAEHTOB

CamocTosTenbHAs padoTa CTyICHTOB IIPEANONAraeT CaMOCTOATENBHYIO MTPOpaOOTKy pa3lesioB B TeM yIeOHOH
JUCHUIUIMHBI, MOJTOTOBKY K ayJUTOPHBIM 3aHSTHSM; BBINIOJHEHHE YYEOHBIX U Yy4eOHO-HCCIeI0BATENbCKUX

3aJjaHMii BO BpeMs ayAMTOPHBIX 3aHATUI; HAllUCAaHHUE dCCe, TOArOTOBKAa TBOPUYECKUX MPOEKTOB, MPE3EHTALINH,
TEMAaTHIECKOTO TOPT(OIHNO; MOATOTOBKY K TEKYIIEMy KOHTPOJIO 3HAHHM, K 3a4€TaM U K dK3aMeHaM

Inan Aas caMoCTOATEIHLHOM PadoThl CTYAEHTOB 04HOH (opMBbI 00yUeHHsI

(76 4.)
Ne Conepxanue 1 00bEM caMOCTOSTETLHON paOOTHI CpOKH H KOJI-BO
4acoB

1. OtpaboTka (POHETHYECKUX HABBHIKOB U BBIOJHEHHE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHUX 1 cemectp
yIpaKHeHUH BBOIHOTO Kypca. UteHue u mepeBof TeKcToB. COCTaBICHUE TEMBI 15 gacos
«MeineFamiliex.

I'pammaTrueckuil MaTepuan:
ApTHKIIB, €0 CKIIOHEHHE.

2. BrlnosHeHNe JIEeKCHKO-TpaMMaTHYeCKUX yIpaXHeHuH. UTeHHe u mepeBoj
tekcroB. CocraBnenue TeMsl «MeineWohnungy.
I'pammarmueckuii MaTepuan:

[pemnorn ¢ Akkusativ.
IIpennoru c Dativ.

[Ipemnoru ¢ Dativ u ¢ Akkusativ.
Ipemmoru ¢ Genitiv.

3. OtpaboTka (pOHETHUECKUX HABHIKOB W BEIIONHCHUE JIEKCHKO-TPAMMATHICCKAX
ynpaxuenuii. Urenue u nepesox tekcto. Cocrasienue rembl «Mein Studiumy.
I'pammaTuueckuil Matepuan:

JlruHbIe ¥ IPUTSHKATENBHBIE MeCcTONMEeH s, CKIIOHEHHE MECTONMECHHH.
YkazaTenpHbIE MECTOUMEHUS.

4, OtpaboTka (pOHETHUECKUX HABHIKOB W BEINIONHCHUE JIEKCHKO-TPAMMATHIECKAX
ynpaxuenuii. Urenue u nepeBox tekcroB. Cocrapienue tembl «Meine Freizeit,
MeinArbeitstag».

I'pammaTuueckuil Matepuan:
MHOKeCTBEHHOE YUCIIO0, CKIIOHCHHE CYIECTBUTEIBHBIX.
IToaroroBka Kk 3a4éTy.

5. OtpaboTka (pOHETHUECKHX HABHIKOB U BBHINOJHCHUE JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUX 2 ceMmecTp
ynpaxuenuii. Urenne u mnepeBon TekctoB. CocraBienue Tembl «Mein 15 gacos
Lieblingsfest».

I'pammaTuueckuii Mmatepuan:
Tpu ocHOBHEIE ()OPMEI TJIaroJia.
OtnensieMble M HEOTHENsIEMBIC TPUCTABKU TJIAroJoB.

6. OtpaboTka (pOHETHUECKHX HABHIKOB W BEIONHCHUE JIEKCUKO-TPAMMATHICCKAX
ynpaxsennii. Urenue u nepesoj texctoB. CocraBiieHne Tembl. CocTaBieHne
nmanoros «EssenundEinkaufeny.

I'pammaTruecknit MaTepra:
BOHpOCI/ITeHBHLIC, MIPUTAKATCIIbHBIC u OTpULIATCIIbHBIC
MECTOMMEHHSI.
[opsimok  cnOB B~ TOBECTBOBATENBHBIX M BOMPOCHUTEIBHBIX
TPEITIOKCHUSX.
7. OtpaboTka (pOHETHUESCKHX HABHIKOB M BBHINOJIHCHUE JIGKCHKO-TPAMMATHYCCKUX




ynpaxHenuii. Urenue u nepeBox TekctoB. CocraBnenue Tembl «Jahreszeiten,
Umweltschutzy.
I'pammaTrueckuil MaTepuan:

IMoBenuTensHOE HakIoOHeHHe IMmperativ.

BbhImosiHEHHE  JIEKCHKO-TPAMMATHUYECKUX  yIIpaKHEeHU. YUTeHne W TepeBoj
tekctoB. Cocrasnenue Tembl «Sport. DieOlympischenSpiele». TloarotoBka k
WUTOTOBOH KOHTPOJIBHOM paboTe 1o rpaMMaTHKe .

I'pammatnyeckuit maTepua:

Tpu OCHOBHBIE (POPMBI TJIArOJIa.

OtzensieMble W HEOT/AEISIEMbIE TPHCTABKH TIIATOJIOB.

Bpemena rnarona.

MopanbHble TIATrOJIbL.

[ToBTOpEHME IPOHACHHOTO JIEKCUKO-TPAMMATHIECKOT0 MaTepHaa.

10.

BeImonHeHre TEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX YIIPAKHEHHH.
Yrenune u nepeBoa TekcToB. CoctaBieHne TeMbl «Smolensky.
I'pammaTuueckuil MaTepuan:

MoanpHbBIe TJIaroJibl.

Otpuuanwust nicht, kein.

3 cemectp
31 vac

11.

Brinonnenne 1eKCUKO-TpaMMaTHYECKUX YIIPaKHEHUH.
YteHue u nepeBoj TEKCTOB.
Cocrasienue TeMbl «Russlandy.
I'pammaTrueckuil MaTepuan:
Mecronmenus man, es, sich.
YucaureapHble (KOJIMISCTBEHHBIC U ITOPSAIKOBBIC YHCIUTEIILHBIC)

12

BrlinonHeHNE IEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPaKHEHUN.

Urenne u nepeBo]] TeKCToB. COCTaBJIECHUE JUATIOTOB 10 MPOWICHHON TeMaTHKe.
I’'pammatnueckuii MmaTepuan:

CkJIOHEHME NPHUJIaraTelbHbIX, CTEICHU CPABHEHUsI TPUIIAraTelIbHBIX, HApeUnid

13.

[ToaroroBka kK KOHTPOIBEHOU paboTe MO rpaMMaTHKE.

Urenne u mepeBon TekctoB. CocraBieHue Tembl u auanora «Die Kultur
Russlands».

I'pammaTuueckuil Matepuan:

Ilopsinox cioB B NPUAATOYHOM MPEUIOKEHUM,  BUAbl  NPHIATOYHBIX
NPEIIO0KEHHM.

14.

Brimonaenne 1eKCHKO-TpaMMaTHIECKUX YIIPAKHEHUH.

Urenwne u epeBo/ TEKCTOB.

I'pammaTuueckuil Matepuan:

Tlopsamoxk cnoB B MNPUAATOYHOM MPEIIOKEHUH, BUJIbI MPUIATOYHBIX
MPEII0KEHUM.

15.

Brimonaenne 1eKCUKO-TpaMMaTHIECKUX YIIPAKHEHUH.

Yrenne u nepeBo TekcToB. CocraBienune TeMsl «Berliny

I'pammaTrueckuii Mmatepuan:

WubuanTrBHBIE Tpymisl, WHGUHATHBHBEIE 000poThl. KoHcTpykimu haben,
sein + zu + Infinitiv.

16.

[onroroBka k KOHTPOIBEHOU padoTe 1o rpammaruke §19-20
Cocrasinenue tem «Deutschlandy.

Urenue u nepeBo]i TEKCTOB.

I'pammaTuueckuii Mmatepuan:

WHpUHATHBHBIE KOHCTPYKIIAU

17.

BeImoHeHne  JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHX — YIIPAKHEHUM, HalpaBICHHBIX Ha
3aKpeIIeHne MTPOMIEHHOTO JIEKCHKO-TPAMMATHIECKOTO MaTEpPHAa .
Urenne u mepeBon TekctoB. CocraBienue Tembl m aumanora «Die deitsche




Kultury.

18. [ToBTOpEHNUE JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepraa .
19. BrImonHeHre TEKCUKO-TPaMMaTUIECKUX YIPaKHESHUN
Yrenwne u mepeBo TekcToB. CocraBieHneTeMbl «Reiseny
20. Cocrasienue nuanora «Massenmedieny 4 cemectp
[Tepeckas TEKCTOB. 15 gacos
21. BrImonHeHre TEKCUKO-TPaMMaTUIECKUX YIPaKHESHUN
UrteHue U nepeBoJi TEKCTOB.
22. UreHue 1 epeBoJI TEKCTOB.
TlonroToBka K 3K3aMeHY.
23. BrimonHeHne 1eKCHKO-TpaMMaTHYECKUX YIIPaKHEHUH.
Yrenne u mepeBos TekctoB. Cocrarienue TeMsl «Mein Berufy.
24. BrinonHeHne TEeKCUKO-TPAMMATHYECKUX YIIPaXXHEHUH.
Yrenune u nepeBoxa TekctoB. CocraBinenue auamora «Mein Berufy.
25. BrimonHeHne TeKCUKO-TPaMMaTHIECKIX YIPaKHEHHH.
UreHne u TmiepeBOA TEKCTOB. [loAroToBka K KOHTPOJNBHOW paboTe 1o
rpaMMaTHKe.
26. IToaroroBka K sK3aMeHy: MOBTOPEHUE MPOUIEHHOTO JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKOTO
Mmatepuana. [IonroToBka K SK3aMeHy.
Inan Ans caMOCTOATEIBLHOM PadoThI CTYEHTOB 3204HOI (POPpMBI 00yUeHust
(250)
Ne Copnepxanue 1 00bEM CaMOCTOSITETEHON pabOTHI Cpoku u
n/m KOJI-BO
4acoB
| CEMECTP
1 Padora nan: 30
1) donHeTnyeckumM MaTepuajioM: anpaBUT, OCOOCHHOCTH (DOHETHUECKON CHCTEMBI
HEMEIIKOTO S3bIKa, CIIOTO/ICIICHHE.
Putmuueckas rpymma, ynapeHue, HHTOHAIIAS.
2) rpaMMaTHYeCKIM MaTepHaJIOM:
ApTHUKITB, €T0 CKIIOHEHHE.
[Ipemnorn ¢ Akkusativ.
IIpennoru c Dativ.
Ipennoru c Dativ u ¢ Akkusativ.
Ipemmoru ¢ Genitiv.
JInyuele u MPUTAKATCIIbHBIC MCCTOUMCHMUS. CKI0HEHHE MECTOMMEHUH.
VYka3zaTenbHble MECTOMMEHHUSI.
MHOKECTBEHHOE YHCII0, CKIIOHEHHE CYLECTBUTEIbHBIX.
3) cuntakcucom: [Topsa10K CIOB B MPEATIOKEHUSX.
4) neKcHYeCKMMHTEMAMHU
1. Meine Familie
2. Meine Wohnung (Mein Haus)
3. Mein Arbeitstag
4. Mein Studium
5. Meine Freizeit
IMoaroroBka K 3a4éTy.
Il CEMECTP
2 PaGoranan: 30
1) ciaoBooGpazoBanmem: Mojenu CITOXHBIX CJIOB: CIIO’KHBIE

cymiectBUTeNnbHBIe (Arbeitstag),  cmoxubple riaromsl (kennenlernen),  cloKHBIE
npuiaratensHble (riesengroll), CIOXKHBIE Hapedws, MECTOMMEHHBIC Hapeuws (wWomit,
damit).  Cy6crantuBuposannsie  unduanTHBsl (dasUbersetzen), mpumaratenbHble
(derAlte), npuuactus (derGelehrte).




_ CnoBooGpasoBaTeNbHbIE  MOJIENM  CYWIECTBUTENbHBIX ¢ Cy(dukcamn (-€r,
derUbersetzer), ¢ moaynpeduxcamu (Haupt-, dieHauptaufgabe) u mpeduxcamu (un-,
Ungliick).

2) rpaMMaTHYeCKNM MaTepHaJioM:
Tpu ocHOBHBIE POPMBI IIaroJa.
OTI[CJ'ISIGMI)IC U HEOTACIACMBIC NPUCTABKU TIJIAr0JIOB.
BOHpOCI/ITCHbHHe, NPUTAKATEIIBHBIE W OTPHUIATCIIBHBIC MECTOMMCHUS.
HOpS[,Z[OK CJIOB B NOBECTBOBATCJIbHBIX W BOIIPOCUTEIIBHBIX ITPEIJIOKCHUAX.
IMosenurensHOE HakIOHEeHHE IMperativ.
Bpemena rmaroma: Priasens, Imperfekt, Perfekt, Aktiv, Passiv, PassivStativ,
InfinitivPassiv.
MOIlaJ'H)HLIe TJI1aroJjbl.
3) JeKCHYeCKMMUTEMAMH :
1. MeinLieblingsfest
2. Einkaufen. Essen
3. Die Jahreszeiten
4. Der Umweltschutz

5. Sport

IHoaroToBKaKIK3aMeHy.

11l CEMECTP
Pa6ora nan: 30
1) rpaMMaTHYeCKUM MATEPHAIOM:

MopganbHble TJIAarobl.

Otpuuanus nicht, kein.

Mecroumenus man, es, sich.

YucmuTenbHbIe (KOMMIECTBEHHBIE H TOPSIKOBEIC YHCIUTEIHHEIC)

CKIIOHECHHE TIPIJIaraTelbHBIX, CTEIICHH CPAaBHEHUSI MIPUIIaraTelIbHBIX, HAPSUHA

HOpr,Z[OK CJIOB B IMPHUAATOYHOM MNPEHJIOKCHHUU, BH/IbI NpUAATOYHBIX
IIPEI0KEHUH.

2) caoBooOpa3oBannem: CiioBoOOpa3oBaTeNbHEIE MOIETH TPIJIAraTeIbHBIX C
npedpukcom  (un-,  unwichtig), momympedukcom  (hoch-,  hochqualifiziert),
nonycydpdurcom  (—lang, stundenlang), ¢ cyddukcamu  (-isch, russisch).
CrnoBoobOpa3oBarenbHbie Momenu riaronoB ¢ npedukcamu (be-, besprechen), c
nonynpepurcamu (ab-, abfahren), ¢ cybduxcom (-ier(en), studieren).

CroBoobOpasoBareibHbIe MOJIeH Hapeunii ¢ cydhurcamu (-mal, zweimal).

3) JekcHYeCKHMUTEMAMM:

1. Russland

2. Smolensk

3. Deutschland

4. Berlin
IoaroroBkakIK3aMeHy.

IV CEMECTP
Pabora nan: 30
1) rpaMMaTH4YeCKUM MATepPHAJIOM:

[opsimok CIIOB B TPUAATOYHOM MPEUIOKCHUH,  BUABI  MPUAATOYHBIX
MPEII0KEHUM.

VHpUHUTHBHBIE TPYyNITbl, HHOHUHUTHBHBIE OOOPOTEHL. .

2) JlexkcuyecKMMHTEMAMM:
1. Die Kultur Russlands
2. Die Kultur Deutschlands
V CEMECTP
Padoranan: 30
1) rpaMMaTHYeCKHMMATEPHAJIOM

[opsimok CIIOB B MOPUAATOYHOM MPEUIOKCHHH,  BUABI  MPUAATOYHBIX

MPEIOKEHUN.

WNudunntuBHBIe rpymnmel, WHGUHUTHBHBIE 000poThl. Kouctpykiuu haben,
sein + zu + Infinitiv.
2) cunrakcucom: Ilpsimasi u kocBeHHass peub. ClOKHOCOUMHEHHOE TPEIOKECHHE.




CIOKHOMOTUUHEHHBIE TTPETOKEHHSL.
3) nexcuueckumuTemamu: HochschulweseninDeutschland
IMoaroroBka K 3K3aMeHy.

VI CEMECTP

6 Pa6ora nan: 30
rpaMmMaTU4e¢CKUM MaTepUuaioM:

Konctpykiuu haben, sein + zu + Infinitiv

2) JIeKCH1eCKUMHTEMAMM .

1. Massenmedien (Presse, Rundfunk, Internet, Fernsehen)

VII CEMECTP

7 Padoranan: 34
rpaMMaTH4eCKUMMATEPUAJIOM .
statt, ohne, um + Infinitiv
2)JieKCMYeCKUMH TeMaMu:

1. MeinBeruf

2. Reisen
IMoaroroBka K 3K3aMeHy.

PexoMenyemMble HCTOUHHKH JUISI ¢/p:

1) On-line cnoBaps «MyIBTUTPAH)

2) Dnektponnsiii cnoBaps ABBY'YLingvo-12.

3) ITouckosas cucrema Yandex

4) IMTouckosas cuctema Google

5) “Bukwunenus — yHuBepcanbHas snuktoneaus» (http://wikipedia.org)

2.6. OUEHOYHBIE CPEACTBA JIs1 TEKYIIEIO KOHTPOJISI YCHEBAEMOCTH,
INPOMEXKYTOYHOU ATTECTALIUA ITO UTOI'AM OCBOEHUA JTUCHUILIMHBI U YYEBHO-
METOANYECKOE OBECIIEYHEHUE CAMOCTOSTEJBHOU PABOTHBI CTYJIEHTOB

VY ounoit GopMmel 00yueHus B 4 cemecTpe MPEAYCMOTPEH JK3aMeH, a B 1 cemecTpe KOHTpoJbHas padora. Y
3a04HOM QopmMbl 00ydeHust B 1 ceMecTpe — KOHTpOJbHAs paboTa, B 5 cemecTtpe — sk3ameH. B TedeHue Bcero
Kypca TPOBOAATCS NHCHMEHHBIE IIPOBEPOYHBIC KOHTPOJBHBIC PA0OTHI, MPOBEPOYHBIC TECTHl HA 3HAHHE
JIEKCUKH ¥ TPAMMAaTHKH.

ITpumepHbIii BADHAHT KOHTPOJILHOMH PadoThI
Mel ErgdnzenSiedieSdtze!
a) im Préisens Passiv
Muster: Heute ... ein Artikel aus der deutschen Zeitung ... (iibersetzen)
Heute wird ein Artikel aus der deutschen Zeitung iibersetzt.

1. Die Wohnung ... jede Woche ... (aufriumen)
2. Das Puschkin-Museum fiir bildende Kiinste ... mit Interesse... (besuchen)
3. Der Kranke... ins Krankenhaus ... (bringen)
b) im Préteritum Passiv
Muster: Moskau... im 12. Jahrhundert ... (griinden)
Moskau wurde im 12. Jahrhundert gegriindet.
1. Die Ballade ,,Der Handschuh* ... vor vielen Jahren ... (schreiben)
2. Die Blumen... heute friih ... (giefen)
3. Die Wohnung... schon ... (tapezieren)
c) im Perfekt Passiv
Muster: Der Tisch ... zum Mittag ... (decken)
Der Tisch ist zum Mittag gedeckt worden.
1. Die Kontrollarbeit ... am Montag ... (schreiben)
2. Der Kaffee ... schon ... (kochen)
3. Das Haus ... teuer ... (verkaufen)
Ne2 Bcmaevmeso3spamuoemecmoumenue!
1. Ich kimme ... vor dem Spiegel.
2. Er interessiert ... fiir Literatur.
3. Hast du ... im Sommer gut erholt?




4. Wir haben ... auf den Urlaub sehr gefreut.

5. Kinder, wascht... und setzt ... an den Tisch!

6. Warum hast du ... noch nicht angezogen?

7. Mein Kind hat ... schon gewaschen.

No3 Omeembme na 60npocwt, UCHONL3YA C1064 8 CKOOKax!
1. Wo erholt sich Peter im Sommer? (Bulgarien)

2. Woriiber freut sich Eva? (ein Kleid)

3. Wofiir interessiert sich Klaus? (Musik)

4. Woflr entschuldigst du dich? (die Verspatung)

Ned Lesen und iibersetzen Sie den folgenden Text!
WousstenSieschon, dass...

...Feiertage und Schulferien in Deutschland von Bundesland zu Bundesland variieren.

...Viele Tankstellen in Deutschland kleine Supermérkte sind, in denen man auch auBlerhalb der reguldren
Offnungszeiten fast alle Lebensmittel kaufen kann.

...In Deutschland zu jeder Tages— und Nachtzeit in Ihrer Nihe eine Apotheke fiir Notfille gedffnet ist.
...Sie von Deutschland aus Thr Heimatland zu sehr giinstigen Telefon—Tarifen erreichen konnen.

...Sie in Deutschland zwischen 300 Brot— und 1200 Klein— und Feingebdcksorten wéhlen konnen.
NirgendwosonstinderWeltistdieAuswahlvielféltiger.

...Mitgebrachte Haustiere mindestens 30 Tage und maximal 1 Jahr vor der Einreise gegen Tollwut geimpft
werden miissen?

Ne§ Lesen Sie den folgenden Text und bilden Sie dazu 5 Fagen!
Zur Geschichte des Theaters

Anfinge dieser Kunst liegen vermutlich im Kult des antiken Griechenland. Die hier zu Ehren der
Gotter stattfindenden Feste beinhalteten Sing- und Tanzspiele, aus denen sich die Tragddie und spéter die
Komédie entwickelten. Dabei versahen die Darsteller das Geschehen auf der Bithne mit gesungenen oder
gesprochenen Kommentaren.

Im Mittelalter wurde das Theater von fahrenden Ensembles auf 6ffentlichen Plitzen aufgefiihrt.
AuBerdem entwickelte sich die Simultan-Raum-Biihne, bei der Szenen an verschiedenen Orten aufgefiihrt
wurden.

In der Aufkldrung entstanden erste professionelle Theater — national geférbte Theaterformen, wie
z.B. das Volkstheater Italiens (Commediadell’arte). Nach dieser Epoche wurde das Theater literarisch und
hatte die heute weitgehend gebréuchliche Einortbiihne. Es entstehen in Stadtzentren Theatergebdude. In
gewisser Zeit erhohte sich das Niveau des Theaters, es wurde immer mehr geordnet. Sein Ziel war nicht nur
Unterhaltung, sondern auch geistliche Entwicklung des Menschen.

IIpuMepHbIi BADUAHT TECTOBBIX 3aJaHUI

TEST Nel
1. Die Eltern sind alt.

1) Diese Frau
2) Dieser Frau
3) Diesem Frau
4) Diesen Frau

2. Kennst du dieses Buch? ist es unbekannt.

1) mich
2) dich
3) mir
4) sich

3. Der Vater fragt den Sohn: "Wo ist Schultasche?"

1) ihre
2) eure
3) deine
4) seine

4. Der Hund spielt im Hof.

1) dem Jungen
2) des Jungen
3) der Junge
4) den Jungen



5. Ich schenke ein Buch.
1) mein Vater
2) meines Vaters
3) meinem Vater
4) meinen Vater

6. Die Mutter liest ein Mérchen.
1) das Kind
2) des Kindes
3) dem Kind
4) ein Kind
7. Sie kleidet immer schon.
1) ihr
2) eure
3) deine
4) sich
8. Ich habe dieses Lied mehrmals angehort.
1) mich
2) mir
3) dich
4) sich
9. Er legte die Biicher in Schrank.
1) die
2) den
3) das
4) dem
10. Eine unbekannte Frau kam entgegen.
1) mir
2) dich
3) sich
4) mein
11. Sie sucht ein Geschenk fiir
1) dich
2) mir
3) dir
4) du
12. Wihrend Fahrt las er eine Zeitung.
1) die
2) des
3) der
4) den
13. Zum Friihstiick trinke ich Kaffee.

1) schwarzen

2) schwarze

3) schwarzes

4) schwarz

14. Alle Biicher in meiner Bibliothek habe ich schon gelesen.
1) interessanter

2) interessanten

3) interessante

4) interessant

15. Fiinf Kinder spielen im Garten.

1) lustig

2) lustiger

3) lustiges

4) lustige

16. Dieser Junge lernt als sein Bruder.
1) gut

2) am besten

3) best

4) besser



17. Moskau ist Stadt Russlands.
1) am grossten

2) grosser

3) die grosste

4) grosse

18.Wohin du in den Ferien?
1) fahrst
2) fahre
3) fahrt
4) fahren
19. Der Junge ein dickes Buch.
1) lese
2) lasen
3) liest
4) gelesen
20. Helga, mir bitte dein Heft!
1) geben
2) gebt
3) gib
4) gibt
21. Uta das Gedicht auswendig gelernt.
1) haben
2) hast
3) ist
4) hat
22. Ich gut deutsch sprechen.
1) sollen
2) konnt
3) darfst
4) mochte
23. In der Stadt gibt es Theater.
1) ein
2) einen
3) eines
4) einem
Jlekcnueckue TE€Mbl, BbIHOCUMbIE€ HA KOHTPOJIb:
. Meine Familie
. Meine Wohnung (Mein Haus)
. Mein Arbeitstag
. Mein Studium
. Meine Freizeit
. Mein Lieblingsfest
. Einkaufen. Essen
. Die Jahreszeiten
. Der Umweltschutz
10. Sport
11. Russland
12. Smolensk
13. Deutschland
14. Berlin
15. Reisen
16. Die Kultur Russlands
17. Die Kultur Deutschlands
18. Hochschulwesen in Deutschland
19. Massenmedien
20. Mein Beruf

O©CoO~NO O~ WN P

2.7. YYHEBHO-METOJUYECKOE U HTHOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHOUIIINHBI



.

2.7.1. PEKOMEHAYEMAS IUTEPATYPA

2.7.1.1. OCHOBHASI IUTEPATYPA:

1. Apxunkuna I'./] YcTHbie TeMbl 10 HeMenKoMy 3Ky, Denuke, 1999

2. T'aanensman B.A., KataeBa A.I'. Hemerkuii si3pIk JUIsi TYMaHUTAPHBIX BY30B: Y4e0. — 2-€ U3, UCTp. —
M.: Bercmr. mk., 2001

3. 3aBbsnoBa B.M., Mnbuna JI.B. [IpaxkTudeckuil Kypc HEMELKOTO A3bIKa (A1 HAUMHAIOLINX )

4. Karaea A.I'.,, Karaes C.JI. , 'annensman B.A. Hemerkuii si3bIk U1 TyMaHUTapHBIX By30B, FOpaiit, 2013
5. Kposutora H.M. Hemeuxwuit si3pix st HaunHarommx HBU-TE3AYPVYC, 2007

2.7.1.2. JOINOJHUTEJIbHAS JIUTEPATYPA:

Anmvonu B. T'. CuHTakcuc COBpeMEHHOTO HEMEIKOT O si3bika. - JI.: «Haykay, 1973..

Hpeiiep X., HImut P. I'pammatrka Hemenkoro si3bika. Max Hueber Verlag, 2006.

Mockansckast O.M. GrammatikderDeutschenGegenwartssprache/ I'pamMMaTika COBPEMEHHOTO HEMELKOTO
SI3bIKA : Y4eOHUK JJIs CTYACHTOB BY30B - M. : Akanemus, 2004.

OBunnnnkoBa A.B., OpumaHEKOB A.®D.. 500 ynpaxXHEeHHWH MO TpaMMaTHKE HEMEIKOTO s3bIKa. - M.:
Wuoctpanssii 1351k, 2000. — 320 c.

[Iwnmkosa JI.B., CmupaoBa T.}0. CuHTakcruc cCOBpeMEHHOTO HEMEIIKOTO si3bika. M.: Akamgemus, 2003.

2.7.2. CPEACTBA OBECIHEYEHHSA OCBOEHUSA JUCHUIIJINHbI.

2.7.2.1. METOAUYECKUE MATEPHUAJIbI 1 MATEPHAJIBI ITO BUJIAM 3AHSATHIA.
Mertoanyeckne peKOMEHJALUMH 110 NPOBEACHUIO IPAKTHYCCKHUX 3aHATHI

Ha 3aHsaTHsX peKoMeHAyeTCsl HMIMPOKO MCIOIb30BaTh ayAHO-BU3yallbHbIE TEXHHYECKUE CpENCTBA
o0yueHus, codeTaTtb pasiuuHble (OpMBI OOYUCHUS M ONUPAThCS HA MPOPECCHOHATIBHYIO KOMIIETCHIIHIO
00y4JaeMbIX.

IpakTraeckue 3ansatus (I13)npenrasHadeHs! i yriryOIeHHOTO U3YYeHHS JUCHMIUIMHEL VX Gopmbl
pa3HO0Opa3HBl. DTO POJOBOE MOHATHE: YPOKH MHOCTPAHHOTO S3BIKA, JJAOOpaTOpHBIE pabOThl, CEeMHUHAPCKHE
3aHATHS, TPAKTUKYMBI.

IIpakTrdeckne 3aHATHS UTPAOT BAXXHYIO POJIb B BHIPAOOTKE Y CTYICHTOB HaBBIKOB MPHUMEHEHUS
NOTY4YEHHBIX 3HAHUH JUIS PelleHHs IPAaKTHUECKHUX 334a4 COBMECTHO C IIPENOAaBaTeIeM.

Ilenys npaxmuueckux 3anamuii. 113 npusBaHbl yriyOnsaTh, pPacIIUpATh, ACTATU3HPOBATH 3HAHMSA,
MOJTy4YEHHBIC Ha JIEKIHUU B 000OIICHHON (opMme, U cOAeHCTBOBATh BHIPAOOTKE HABBIKOB MPO(ECCHOHATIBHOM
JesirensHocTH. OHM Pa3sBHBAIOT HAyYHOE MBILIUIEHHE U pedb, MMO3BOJSIOT MPOBEPUTh 3HAHUS CTYAEHTOB U
BBICTYIIAIOT KakK CPEACTBA ONEPaTHBHON oOpaTHOW cBsa3u. IIpuBUTH HaBBIKM TOHMCKAa , 00OOIIEHHS U
M3JI0KEHHs yueOHOrO MaTepHara.

ITnan I13 otBewaer OoOIIMM HWIESM W HANpPaBIEHHOCTH JIEKIIMOHHOTO Kypca M COOTHECEH C HHUM B
MocIeA0BaTeabHOCTH TeM. OH sBIsSeTcs OOIUM JUIs BCEeX IMpenojaBaTeieil M oOCykaaeTcs Ha 3acedaHuu
Kagenpsl.

Memoouxa II3 wmoxer OBITP pa3INYHON, OHA 3aBHCHUT OT aBTOPCKOW WHAWBUAYAIHHOCTU
npenojasarens. BaxHo, 4To0b! pa3NUYHBIMU METOAAMU JOCTHraNach 00IIas TUAAKTUUECKAs LETb.

Mexay TpakTHUSCKMMH 3aHATHSIMH  IJIAHUPYETCSl  CaMOCTOsTeNbHas paboTa  CTYAEHTOB,
IpeanoNaraonas nu3ydeHne HeoOXOIUMOro (HOHETHYECKOTo, IPaMMAaTHYECKOTO, JIEKCHYECKOr0 W T.II
MaTepHana U NOArOTOBKY K MPAKTUYECKUM 3aHATHSIM.

Cmpykmypa II3 6 0CHOBHOM OJJMHAKOBA!

o BCTYIJICHHE NPENoJaBaTes;
o OTBETHI Ha BOMPOCHI CTYJICHTOB I10 HESICHOMY MaTepHaiy;
. MpaKTHYECKas YacTh Kak IIaHoBas ();

o 3aKJIIOUUTENILHOE CIIOBO MPEI01aBaTelsl.

OcHOBHas 4acTh 3aHATHSA U METOJIbI €€ IIPOBEIEHH 3aBUCUT OT LIeJIel U 3a7ja4 KOHKPETHOTO 3aHATHS.

Pa3znooOpasue 3aHATHIA BRITEKAET U3 COOCTBEHHO MPAKTUYECKOW YacTH. ITO MOTYT OBITh TUCKYCCHH,
peleHne 3anad, JOKIaabsl, TPEHUPOBOYHBIC YIIPAKHEHHS, HAOIOACHS, SKCIIEPUMEHTEI.

Lens 3anamuii nomxHa OBITH SICHA HE TOJIBKO MPENOAABATENI0, HO M CITyIIATEIISIM.

[13 He nomkHO OBITH TONTaHMEM Ha MecTe. Eciu CTyJeHThl MOMMYT, 4TO BCE €ro oOydaromniue
BO3MO)KHOCTH HMCYEpPIIaHBI, TO PE3KO yIaxeT ypoBeHs MoTHBarmu. Crexyer opraHm3oBeBaTh [13 Tak, 4ToOBI
CTYIEHTBl TOCTOSIHHO OLIYIIAJIM HapacTaHUE CJIOKHOCTH BBIOMHSAEMBIX 33JaHUH, HUCHBITHIBAIN
MOJIOKUTENBHBIE SMOLIMU OT NEPSKUBAHMS COOCTBEHHOTO yCIexXa B yYCHHH, OBIIM 3aHATHI HAIPSHKEHHOM
TBOPYECKOW pabOTOW, IOMUCKAaMH TMPAaBHJIBHBIX W TOYHBIX peEIICHWH. boJyiblioe 3HaueHHWe HUMEIOT
WHAMBUIYaJbHBIA MOAXOJ M MPOAYKTUBHOE menaroruyeckoe oOmieHue. OOydaeMble IOKHBI MOMYYUTD



BO3MOXKHOCTb PAaCKpPbITh U MPOSBUTH CBOM CHOCOOHOCTH, CBOW JIMYHOCTHBIM moreHnuan. Ilostomy mnpu
pa3paboTKe 3aaHui U IJIaHA 3aHATHH MPEToJaBaTeNb JODKEH YIUTHIBATh YPOBEHD IIOATOTOBKU M HHTEPECH
KaXIIOTO CTyJCHTa TPYIIBI, BBICTYHAas B PONHM KOHCYJNbTaHTA W HE MOJABISAS CaMOCTOSTENBHOCTH U
WHUIMATUBBI CTYICHTOB.

[Ipu nposenennu [13 ciemyer yduThIBaTh PONIb MOBTOpeHHS. HO OHO JOJKHO OBITH HE HYIHBIM,
onHO0Opa3HeM. [loBTOpEeHNE MIs 3aKpeIuIeHus 3HAHUH CIeIyeT MPOBOAWUTH BapHAHTHO, MO HOBBIM YIJIOM
3peHusl.

[IpakTuueckue 3aHATUS M0 Hemernkomy s3bIKYy MpeNNojiaraloT BBHITOJHEHHUS KOHTPOJIBHBIX, CAAdy
3a4€TOB M PK3aMEeHOB. Ha OCHOBaHMH Yero mpoBepsIIOTCS YCBOCHHBIC 3HAHUS CTYICHTOB H YMEHHS IPUMEHUTD
UX Ha IPaKTUKe.

MeTtoauuyeckue yKa3aHusi K M3y4YeHHIO JUCHUIJIMHBI M BHINOJTHEHUI0 KOHTPOJIbHBIX padoT AJs
320YHOTO0 OTAEJIeHHUS

1. O01ue Mo/10KeHUs

[Mucemennass KoHTpombHast pabora 1o mucuuiuinHe «VHOCTpaHHBIN S3BIK» , BBIIOJHSAEMAS
CTYICHTaMH 3a09HOH (hopMbl oOyueHUs, TpeaycMorpeHa y4eOHbIM muaHoM CI'MU. JlaHHas MUCHMITIMHA
NpU3BaHa 00ECIIeYNTh COBPEMEHHBIH YPOBEHb CIIENUAIIICTA, CIIOCOOHOTO BIaJeTh HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM LTS
oOmIeHHss Ha OBITOBYIO TEMAaTHKY, IEJIOBOTO OOIICHWS W H3BJICYCHUS WH(pOpMAHUU MPOodHecCHOHATBHOTO
Ha3HAYCHUS u3 3apyOeKHBIX MeYaTHBIX HCTOYHUKOB.
Lenpto BBIMIONHEHUS] KOHTPOJIBHBIX 3aJlaHUI SBISETCS CaMOCTOSITENbHOE IPUOOpETeHHe W yriryOlieHue
3HaHUI CTyJeHTaMH B 00JIACTH MHOCTPAHHOTO si3bIka. KpoMe Toro, KOHTpoJbHAs paboTa SBISETCS OJHUM U3
BUIOB IIPOBEPKY KaueCcTBa 3HAHUH CTYICHTOB, H3YYaIOMNX JaHHYIO AUCIHUIUIMHY (3a4€T, SK3aMeH).

2. MeToanyeckne yka3aHusl K H3y4eHHUIO TUCHATLTHHBI

OCHOBHOI1 LIENbI0 00Y4EHHS CTYACHTOB SBJISIETCS IPAKTHYECKOE BIIaJICHUEe HHOCTPAHHBIM S3bIKOM JUIS
COLMAIBHOTO u poheCCHOHAITEHOTO o01LIeHus.
3agauamu AUCIMIUIAHBI « MTHOCTPAHHBIHN SI3BIKY, HCXO/S U3 LIEJIH 3TOM AUCIMIUTUHBI SBIACTCS:

* yriryOJieHne 3HaHWH TPaBHII O SI3BIKOBOM CTPOE M3Yy4aeMOro S3bIKa;

* nampHeHIIee (OPMHUPOBAHHE W COBEPIICHCTBOBAHHUE HABHIKOB HM3YYAIOIIETO W IMPOCMOTPOBOTO
YTEHUS TEKCTOB, MPEACTABILTIOMNX MPo(ecCHOHATBHEIA HHTEPEC;

* COBEPLICHCTBOBaHHE Y 00YYarOIMXCsl HABBIKOB BEIOOPOYHOTO TOJIHOTO MEPEeBO/a Ha PYCCKHUI S3bIK
SKOHOMHYECKOTO TEKCTa, MPEACTABILIIONIET0 Mpo(ecCHOHaTbHBI HHTEpPEC, OINPEOEeNCHUS OCHOBHBIX
MOJIOKEHUH TEKCTa, aHHOTHPOBAHUS M peheprpoBaHUs TEKCTOBOH HH(POpMAIIHY;

* yMeHHE OONIaThCS HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE MO OOIIEIKOHOMHYECKOW, NpodecCHOHATBHOM,
CTpaHOBqueCKOﬁ TEMATHUKE, a TaAKXKEC Ha 6I)ITOBI>IB TEMBI (BHaZ[eTI) HOPMATUBHBIM ITPOU3HOUMICHUEM U PUTMOM
peun);

® Pa3sBUTHUEC HABLIKOB HAIIMCAHWA Ha MHOCTPAHHOM A3BIKE OTACJIbHLIX BUAOB JOKYMCHTAIIUHU, JICJ'IOBOf/i
KOpPPECITOHAEHIIUHA, OTYETOB H JIp.

* TapHEHIIIee H3yIeHNe BUIOB U (JOPM JICITOBBHIX KOHTAKTOB, STHKH JIEIOBOTO OOIICHUS;

CrynenTtam 3a04HOTO 00y4eHUsI 0c000e BHUMaHHE CJIelyeT OOpaTUTh Ha CAMOCTOATENbHOE U3yUeHHE
MaTepHana U3 peKOMEHAYEMBIX YIeOHbIX TocoOni. CTyAEHTHI TOJDKHBI CTPEMUTHCS C(OPMHUPOBATH U PA3BUTH
HaBBIK M3YYaIOIIET0 YTCHU, IPEATIONaTafoNIii TIOIHOE TIOHNMAaHHEe CONEPKAHUS OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB TI0
00IIIEIKOHOMHIYECKOH M TPOeCCHOHANBHON TeMaTHKe ¢ HUCIIOIB30BaHUEM CJIOBapsl M HaBBIK ITPOCMOTPOBOTO
YTCHUA, r[pe)monara}omm‘/i IIOHUMAaHUEC O6HICFO COACpKaHUA OpUTHHAJIBHBIX TEKCTOB 10
00IIEIKOHOMIYECKON 1 TIPOeCCHOHANBHOM TeMaThKe 0e3 MCIIONb30BaHMs CIIOBapsl.

JAns nanpHEWIero pasBUTHA JIEKCHYECKHX HABBHIKOB CTYACHTaM HEOOXOAWMO DETYISIPHO BECTH
pabouwuii cnoBapk.

HeoOxomumo mponosmkate paboTy Hall 3akpelyieHHeM M CUCTeMaTH3alyeil rpaMMaTH4ecKoro
MaTepHaa, MPOHICHHOT0 Ha MPEABIIYIIIX dTarnax 00ydeHusI.

Hns hopMHUpOBaHMS HABBIKOB BOCHPUSATHSA M IMOHUMAHUS OOIIETO COACP)KaHUS PEUEBBIX OTPE3KOB,
MPOU3HOCHUMBIX Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE B OOBIYHOM TeMmme peud (JIeKIWH, MOKJIaIoB W Jp.) IO
00IIeryMaHUTapHOM, TIPO(EeCCHOHATBHOW, CTPAHOBEAUECKON TEMAaTHKE PEKOMEHTYETCs HCIONIB30BaTh ay/Ivo -
1 BUCO NOJACPIKKY 11O HEMCUKOMY A3BIKY.

MeTtoauyeckue yKa3aHusl K BbINOJHEHHIO KOHTPOJIbHOH padoThl

BrimonHaeHre KOHTPOIBHOM PabOTHI MPEIYCMOTPEHO YUEOHBIM TUIAHOM. DTOT BHJ CAMOCTOSTEIBHOM
paboTHI CTYAEHTA MTO3BOJIUT ITOBBICUTH OOIIETEOPETHICCKYIO M CIEIHAIBHYIO IOATOTOBKY, 1aCT BO3MOXKHOCTh
MpUOOPETEHUS HABBIKOB IPU U3yUYEHUH JUCLUIUIMHBI U YIUT UX CAMOCTOATEIBHO MBICIUTD.

TemaTuka KOHTPOJBHBIX paboOT yTBepxkIaercs Kadenpod cormacHo pabodeil MNporpaMMel
TUCHUIUTMHBL. Tema KOHTpONBHOH paboThl BBIAACTCS IpENoJaBaTeNieM, BEAyIIUM IUCHUIUINHY, |
(ukcupyercs Ha Onanke 3aJ1a4H.


http://kontrolnayarabota.ru/index/kontrolnaja_rabota/0-193

[lpu BemMoONHEHNH pabOTBI HEOOXOIMMO COONIOAATh TPEOOBaHHMSA K €€ CTPYKType U OQOPMIICHHUIO B
COOTBETCTBMM C JAEUCTBYIOIIMMHU rocynapctBeHHbiMU crangaptamu: JICTY 3008-95 "JlokymeHTaibHbBIE
otueThl B cepe Hayku m TexHukd. Ctpykrypa W mpaBwia odopmienus”; ['OCT 2.105.05 "OoOmme
TpeOOBaHMA K TEKCTOBBIM JOKYMEHTam".

K xorTpONEHO# paboTe NpeapaBISIOTCS Clenyoniine TpeOoBaHus:

- PaboTa BeITIOTHSACTCS B 00BEME B 3aBUCHMOCTH OT HOMEpA MPAaKTHUECKOTO 3a1aHHUs;

- Henomyctumo n3MeHeHe BapraHTa 3aiaHusi 0e3 COrIacOBaHUsA C MpernojaBaresieM;

- TexcT KOHTPOIBHOM PabOTHI HOJKEH OBITH IPEACTABIICH B HAMMCAHHOM OT PYKH BapUaHTE;

- PaboTa momxna OBITH IIpeICTaBICHA HA IIPOBEPKY 38 MECAII 10 SK3aMEHAIIMOHHOH ceccu;

- 3aIuTa KOHTPOJIBHOM pabOThI MPOBOAUTCS B MEPHO SIK3aMEHAITMOHHON CECCUU;

CrTyneHT J0JKeH MoKa3aTh 3HaHUS TI0 OCHOBHBIM BOIIPOCaM T€Mbl KOHTPOJIBLHON paOOTHI.

Kontponbusie paboTBI MOCTPOCHBI Ha OCHOBE TEMATHYECKOTO M JIMHTBUCTHYIECKOTO MaTepuaa,
OIIpEICNICHHOr0 paboyeil MporpaMMon AUCIMILIUHBL.

KontponeHast pabota cTpouTcs Ha 0asze HpeAblIymMX paboT U TpeOyeT YCBOEGHUS OCHOBHBIX
MOJIOKEHUH TpaMMAaTHKH, CHHTaKCHCa, JICKCHKH, CIIOBOOOPA30BaHUS M MOHSATHS KOHTEKCTa BO (PPaHITy3CKOM
SI3BIKE.

B naHHBIX METOJMYECKUX YKa3aHUIX UCIIONB3YETCs CIeNyOIINIA IPUHIIUIT TOCTPOSHHUS BapPHAHTOB 3a/IaHUi:

Yacte 1 - BHINONHEHHWE YNPaKHEHWH HA TPaMMATHYECKHE W JIEKCUYECKHE ACTIEKTHI aHTIHICKOTO
S3bIKA: IIOJICTAHOBOUHBIC YIPAXKHEHUS W YHOPAKHCHHWS Ha IpeoOpa3oBaHHE TpaMMaTHIecKuX ¢GopM H
MPEUIOKEHNH, YNpaKHEHUs] Ha MPOBEPKY 3HAHUM CTYACHTOM CTHJIUCTUYECKH HEUTpalibHOW Haubomee
YHOTPEOUTENHHON JIEKCUKH, OTPaXKaroIIel paHHIOK CIeHHAIN3aLHIO.

Yactp 2 — 3amgaHus, KOHTPONHPYIOMIHWE pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOTO KOHTakTa (Tele(OHHEBIE
MEePeroBOphl Kak (popma JenoBol KOMMYHUKAIIMN) U MMMUCBMEHHOTO KOHTaKTa (CTPYKTypa JENIOBOTO MHUCHMAa,
o(opmIIeHHE MUCbMEHHBIX T0KYMEHTOB).

Yacte 3 - mepeBoa TEKCTa Mo cenualbHOCTH (00beM 1500 meyaTHBIX 3HAKOB) HA PYCCKHH S3BIK.
ITepeBoj TekcTa JOMHKEH OBITH BBIMOJHEH MOJHOCTHIO, 6€3 cokpamieHnii. Bo3aMOKHO NpuBEAEHNE HECKOIBKUX
BapUAHTOB OTJIENbHBIX (parmMeHTOB. Hemenkuil BapuaHT TeKkcTa B MaTepuanl KOHTPOJIbHOH pabOThIHE
BHOCHTCH.

K BBIITOTHEHUIO KOHTPOJIBHBIX 3aJaHU HANO MMOIXOIUTH TBOPUECKH, OCOOCHHO K IIEPEBONY TEKCTA.
IIpexxne Bcero, HEOOXOAMMO O3HAKOMUTHCS C €T0 COJNIEP)KAaHHMEM M OMNPEAETUTb OOIINYI HAMpaBICHHOCTD
TEKCTa. 3aTeM cJeqyeT CcOeNaTh CIFCOK HE3HAKOMBIX CIIOB, BCTPEUAIOIINXCS B TEKCTE M PACHOJIOXKUTH HX B
an(aBUTHOM TIOpSAKE, YTO COKOHOMHT BpeMs IOWCKAa WX PYCCKHUX COOTBETCTBHI B cioBape. B kadectse
TPEThEro J3Tama Ielnecoo0pa3HO CKOHIICHTPHPOBATh BHUMAHHUE HA CIIOBOCOYETAHUAX W TPAMMATHYECKUX
KOHCTPYKIOHUAX, COACPKAIIUXCA B TCEKCTC, U — TIIpU HCO6XOJII/IMOCTI/I — OGpaTI/ITCH K TpaMMaTH4C€CKUM
KOMMEHTApHsAM, HaXOIIIMIUMCS B PEKOMEHIYeMBIX Y4YeOHMKAax HEMENKoro ss3bika. [locme aTHX
MpeIBAPUTENBHBIX 3TAllOB 00PaObOTKH TEKCTa MOKHO MPUCTYIUTh K €r0 TepeBOTY.

B pspge ciydaeB ansi TOYHOH mepenadu COJEpKaHUsS MOXKET MOTpeOOBaThCs CHEIMATU3UPOBAHHBIN
TEeMaTUYECKHI CIIOBAPb.

2.7.2.2. AHOOPMAIINOHHO- TPOT'PAMMHBIE CPEJICTBA:
- YauBepcuterckas 6ubmmoreka online www.biblioclub.ru

- On-line cnoBaps «MynbTHTpaH»

- DnektpoHHkIi croBaps ABBYYLingvo-12.

- ITouckoBas cucrema Yahoo.de

- TTouckoBas cucrema Google.de

CailTbl 17151 U3YUYCHHSI HEMEIIKOTO S3bIKA!

http://www.studygerman.ru/
http://www.busuu.com/ru/learn-german-online
http://www.de-online.ru/

2.8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHbI

2.8.1.CIIEHUAJIU3UPOBAHHBIE AYIUTOPUU
3aHATHA MPOBOJATCS B ayAUTOPUSX JUIA JICKIMOHHBIX M NPAKTHYECKUX 3aHATUM, KOMIBIOTEPHOM Kilacce,
CIeIMaIN3UPOBAHHOM HAYyYHOM KaOHMHeTe ¢ ()OHJOM HayYHBIX, METO]] MaTEePHAaJIOB.

2.8.2. YYEBHO-JJABOPATOPHOE OBOPYJIOBAHUE
CriernanbHble TIOMEIICHUST YKOMIUICKTOBAHHBIC CIICIMATH3UPOBAHHOW MEOENbI0 UM TEXHHYSCKUMHU
cpencTBamMu 00ydeHUsI, CITY>KalTUMH IS IpeICTaBIeHUs yueOHO# nH(popMaIyy OOIbIION ay TUTOPHH.


http://www.biblioclub.ru/
http://www.studygerman.ru/
http://www.busuu.com/ru/learn-german-online
http://www.de-online.ru/

s mpoBeeHusI 3aHATHH JICKIIMOHHOTO THIIA HAOOPBI IEMOHCTPAIMOHHOTO 000pYOBaHUS U yueOHO-
HaTJISIHBIX TTOCOOUH, 00eCIIeYNBAKOIINE TEMATHYCCKUE WILTIOCTPAIIUN, COOTBETCTBYIONIHME padoueii yueOHOi
POTPaMMe IHMCIUILIHHBL.

3. IJIOCCAPUI
A
A0GGpeBuatypa
AO0GpeBuarust
Ao03arg
AOGCONIOTHBIE CHHOHUMBI
AOcTpakTHas JIEKCUKa
AOCTpaKTHBIE CyIIECTBUTEIBHEIC
ABTOpCKas peyb
ABTOpCKHE 3HAKU TPeNUHAHNS
ABTOpCKHE CI0Ba
AKKOMOmanmsa
Andasut
AJTbBEOIISIPHBIE COTIIACHEIE
Amnarpamma
AHammz
AHanorus
AHTOHUMUS
AHTOHUMBI
Amnoctpod
Apro
AproTusmsl
Apean
ApTukis
ApTHUKYJSIIMOHHAS 6a3a
ApTUKYIAIYS
AccuMuisImsa
ATIac TUaneKTONOTHYECKUN
ATpubyt
ATpuOyTHBHAs JIEKCUKA
ATpuOyTHBHAs CBSI3b
ATpuOyTHBHO-TIPEIUKATUBHBII
ATpuOyTHBHBIC OTHOILIEHHSI TJIaroya
ATpuOyTHBHBIH
AdopuctuaHocTh peun
Addukc
Adduxcanms
b
bezaddurcHplit crtocod c10Bo0OpazoBaHUS
besnmuunas dhopma riarona
BbesnuuHoe npeanoxeHue
Bbeznuunelii rinaron
be3ynaphslii ritacHbIi
Becnpennoxsoe ymnpasieHue
BbecnpenoxHas cBsizb
BecrnipemioxxHoe ciioBocoYeTaHUE
Beccoro3nas cBsA3b
Beccoro3Hoe cliokHOE MpeIosKeHNE
bunuarBU3M
Bunapuerit
Bnarossyune
Bynymee Bpemst
Byxksa
BbykxBeHHOE MHCEMO

BbriTOBas nexcuka
B


http://www.textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-terminy/abbreviatura/?q=486&n=272
http://www.textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-terminy/abbreviaciya/?q=486&n=273
http://www.textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-terminy/abzac/?q=486&n=274
http://www.textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-terminy/absolyutnie-sinonimi/?q=486&n=278
http://www.textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-terminy/abstraktnaya-leksika/?q=486&n=279
http://www.textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-terminy/abstraktnie-suschestvitelnie/?q=486&n=280
http://www.textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-terminy/avtorskaya-rech/?q=486&n=281
http://www.textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-terminy/avtorskie-znaki-prepinaniya/?q=486&n=2240
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